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II

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/716
od 10. travnja 2017.

o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu
modela obrazaca za pruZzanje informacija koje treba navesti na popisu priznatih uzgojnih udruzenja
i uzgojnih organizacija

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zootehni¢kim i genealo-
$kim uvjetima za uzgoj uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina, uzgojno valjanih hibridnih svinja i njihovih zametnih
proizvoda i trgovinu njima kao i za njihov ulazak u Uniju te o izmjeni Uredbe (EU) br. 652/2014, direktiva Vijeca
89/608/EEZ i 90/425/EEZ i stavljanju izvan snage odredenih akata u podru¢ju uzgoja Zivotinja (,Uredba o uzgoju
zivotinja”) ('), a posebno njezin clanak 7. stavak 5.,

buduéi da:

(1) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, drzave clanice izraduju i aZuriraju popis uzgojnih
udruZenja i uzgojnih organizacija koje su njihova nadlezna tijela priznala u skladu s ¢lankom 4. stavkom 3. te
Uredbe i koje imaju barem jedan uzgojni program koji je odobren u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. te Uredbe.
Osim toga, Uredbom (EU) 2016/1012 predvideno je da drzave ¢lanice objavljuju taj popis.

(2) U clanku 7. stavku 2. i ¢lanku 19. stavku 5. Uredbe (EU) 2016/1012 te u dijelu 1. poglavlju III. tocki 2. Priloga II.
toj Uredbi utvrdene su informacije koje treba navesti na popisu priznatih uzgojnih udruZenja i uzgojnih organi-
zacija.

(3)  Osim toga, u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3. Uredbe (EU) 2016/1012, drzave ¢lanice na popis priznatih uzgojnih
udruZenja i uzgojnih organizacija uvrStavaju i sva nadlezna tijela koja provode uzgojni program u skladu s
¢lankom 38. te Uredbe.

(4)  Stoga je potrebno utvrditi modele obrazaca koje drzave clanice trebaju upotrijebiti za popisivanje uzgojnih
udruZenja za uzgojno valjana goveda, svinje, ovce, koze i kopitare €istih pasmina te uzgojnih organizacija za
uzgojno valjane hibridne svinje, koje su njihova nadlezna tijela priznala u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012.

(5) S obzirom na ulogu drzava ¢lanica u priznavanju odredenih pasmina kao ugroZenih pasmina, u skladu s defini-
cijom utvrdenom u ¢lanku 2. stavku 24. Uredbe (EU) 2016/1012, te je informacije potrebno navesti na popisima
priznatih uzgojnih udruZenja predvidenima tom Uredbom.

(6)  Radi pojednostavnjenja trgovine uzgojno valjanim Zivotinjama i sluzbenih kontrola koje provode nadlezna tijela,
na popisu priznatih uzgojnih udruZenja i uzgojnih organizacija predvidenom ¢lankom 7. Uredbe (EU) 2016/1012
potrebno je navesti i datum izdavanja ili povlacenja priznanja, uzimajuéi u obzir odredbe clanka 64. stavka 4. te
Uredbe, odnosno datum izdavanja, suspenzije ili povlacenja odobrenja za odredeni uzgojni program.

() SL L171, 29.6.2016., str. 66.
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(7) ~ Ova Uredba trebala bi se primjenjivati od 1. studenoga 2018. u skladu s datumom primjene predvidenim Uredbom
(EU) 2016/1012.

(8)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za zootehniku,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Informacije koje je potrebno navesti na popisima priznatih uzgojnih udruZenja i uzgojnih organizacija predvidenima
¢lankom 7. Uredbe (EU) 2016/1012 navode se u skladu s modelima obrazaca utvrdenima u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. studenoga 2018.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu 10. travnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG

I. Uzgojna udruZenja koja vode mati¢ne knjige za uzgojno valjane Zivotinje €istih pasmina

(a) Uzgojno valjana goveda cistih pasmina

Sluzbeni jezik/
Dr7ava clanica
(upisati ime)

Sluzbeni jezik/
Popis uzgojnih udruzenja koja su priznala nadlezna tijela u skladu s ¢lankom 4. stavkom 3. te nadleznih tijela koja provode
uzgojne programe za uzgojno valjana goveda Cistih pasmina kako je utvrdeno u ¢lanku 7. stavcima 1.1 3. Uredbe

(EU) 2016/1012

Sluzbeni jezik/
Verzija
(upisati datum u formatu dd.mm.gggg.)

3 4

6

Sluzbeni jezik/
Uzgojno udruzenje ili nadlezno tijelo

Sluzbeni jezik/
Uzgojni program (*)

Sluzbeni jezik/
Suspenzija, povlacenje i vremensko
ogranicenje

Sluzbeni jezik/
— Naziv uzgojnog udruZenja/nadleznog tijela
— Podaci za kontakt
— Datum priznanja uzgojnog udruZenja

Sluzbeni jezik/

odobrenim uzgojnim
programom

Pristup  informacijama
uzgojnim programima
putem interneta (%)

— Naziv pasmine obuhvadene

(0]

Geografsko podrucje

Sluzbeni jezik/
Odstupanja (%)

Sluzbeni jezik/

svakog odobrenog
uzgojnog programa

Sluzbeni jezik/
Datum odobrenja
uzgojnog programa
(dd.mm.gggg.)

Sluzbeni jezik/
— Datum  povlacenja
uzgojnog udruzenja (¥

priznanja

— Datum suspenzije ili povlacenja
odobrenja uzgojnog programa (*)

— Datum do kojega je odobrenje
uzgojnog programa vremenski
ograniceno (*)

Naziv
M
B

E

i~

www (%)
Datum priznavanja: (dd.mm.ggge.)

(") Potrebno je ispuniti po jedan redak u tablici za svaki uzgojni program koji provodi odredeno uzgojno udruZenje.

() Ako postoji.

(}) Ako je primjenjivo, navedite jedno od sljede¢ih odstupanja:
,1” stvaranje nove pasmine (lanak 19. stavak 1. Uredbe (EU) 2016/1012);
,2" obnova pasmine (clanak 19. stavak 2. Uredbe (EU) 2016/1012);
,3" unaprjedenje potomstva Zivotinja zabiljezenih u dodatnim dijelovima uz glavni dio mati¢ne knjige (dio 1. poglavlje III. tocka 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012);

,4" za uzgojni program koji se provodi za ugrozenu pasminu kako je definirana u clanku 2. stavku 24. Uredbe (EU) 2016/1012.

=
=

Prema potrebi upisati sljedece informacije:

»A dd.mm.gggg.” za datum povlaCenja priznanja uzgojnog udruZenja (¢lanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,B dd.mm.gggg.” za datum suspenzije odobrenja uzgojnog programa (clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,C dd.mm.gggg.” za datum povlacenja odobrenja uzgojnog programa (¢lanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,D dd.mm.gggg.” za datum do kojega je odobrenje uzgojnog programa vremenski ograniceno.
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(b) Uzgojno valjane svinje ¢istih pasmina

Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/

Popis uzgojnih udruZenja koja su priznala nadlezna tijela u skladu s clankom 4. stavkom 3. te nadleznih tijela koja provode

Sluzbeni jezik/

Drzava clanica g - ¢ et : : : : ! Verzija
L uzgojne programe za uzgojno valjane svinje Cistih pasmina kako je utvrdeno u ¢lanku 7. stavcima 1.1 3. Uredbe L
(upisati ime) (EU) 2016/1012 (upisati datum u formatu dd.mm.gggg.)
1 2 3 4 5 6
Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzben jezik/
. e o . ) Suspenzija, povlacenje i vremensko
Uzgojno udruzenje ili nadlezno tijelo Uzgojni program (*) 0
ogranicenje
Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/
— Naziv uzgojnog udruZenja/nadleznog tijela — Naziv pasmine obuhvaéene| Geografsko podrucje Odstupanja (%) Datum odobrenja |— Datum  povlaenja  priznanja
— Podaci za kontakt odobrenim uzgojnim svakog odobrenog uzgojnog programa uzgojnog udruZenja ()
programom uzgojnog programa (dd.mm.gggg.) — Datum suspenzije ili povlacenja

— Datum priznanja uzgojnog udruZenja
— Pristup informacijama o
uzgojnim programima

putem interneta (%)

odobrenja uzgojnog programa (*)

— Datum do kojega je odobrenje
uzgojnog programa vremenski
ograniceno (%)

Naziv

Datum priznavanja: (dd.mm.gggg.)

(") Potrebno je ispuniti po jedan redak u tablici za svaki uzgojni program koji provodi odredeno uzgojno udruZenje.
(®) Ako postoji.
() Ako je primjenjivo, navedite jedno od sljede¢ih odstupanja:

,1” stvaranje nove pasmine (clanak 19. stavak 1. Uredbe (EU) 2016/1012);

,2" obnova pasmine (¢lanak 19. stavak 2. Uredbe (EU) 2016/1012);

,3” unaprjedenje potomstva Zivotinja zabiljezenih u dodatnim dijelovima uz glavni dio mati¢ne knjige (dio 1. poglavlje III. tocka 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012);

,4" za uzgojni program koji se provodi za ugrozenu pasminu, kako je definirana u ¢lanku 2. stavku 24. Uredbe (EU) 2016/1012.

=
N

Prema potrebi upisati sljedece informacije:

,A dd.mm.gggg.” za datum povlacenja priznanja uzgojnog udruzenja (¢lanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,B dd.mm.gggg.” za datum suspenzije odobrenja uzgojnog programa (¢lanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,C dd.mm.gggg.” za datum povlacenja odobrenja uzgojnog programa (Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,D dd.mm.gggg.” za datum do kojega je odobrenje uzgojnog programa vremenski ograniceno.
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(c) Uzgojno valjane ovce €istih pasmina

Sluzbeni jezik/

Sluzbeni jezik/

Sluzbeni jezik/

Drzava ¢lanica Popis uzgojnih udruZenja koja su priznala nadlezna tijela u skladu s clankom 4. stavkom 3. te nadleznih tijela koja provode Verzija
(upisati ime) uzgojne programe za uzgojno valjane ovce €istih pasmina kako je utvrdeno u ¢lanku 7. stavcima 1.1 3. Uredbe (EU) 2016/1012 (upisati datum u formatu dd.mm.gggg.)
1 2 3 4 5 6
Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni.jezik/
. N - . 1 Suspenzija, povlacenje i vremensko
Uzgojno udruZenje ili nadlezno tijelo Uzgojni program (1) I
ogranicenje
Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/

— Naziv uzgojnog udruzenja/nadleznog tijela
— Podaci za kontakt
— Datum priznanja uzgojnog udruZenja

— Naziv pasmine obuhvadene

odobrenim uzgojnim
programom

— Pristup  informacijama
uzgojnim programima
putem interneta (%)

[}

Geografsko podrugje
svakog odobrenog
uzgojnog programa

Odstupanja (%)

Datum odobrenja
uzgojnog programa

(dd.mm.gggg.)

— Datum  povlacenja  priznanja
uzgojnog udruzenja (¥)

— Datum suspenzije ili povlacenja
odobrenja uzgojnog programa (*)

— Datum do kojega je odobrenje
uzgojnog programa vremenski
ograniceno (*)

Naziv

Datum priznavanja: (dd.mm.ggge.)

(1) Potrebno je ispuniti po jedan redak u tablici za svaki uzgojni program koji provodi odredeno uzgojno udruZenje.

(%) Ako postoji.

() Ako je primjenjivo, navedite jedno od sljedecih odstupanja:
,1” stvaranje nove pasmine (¢lanak 19. stavak 1. Uredbe (EU) 2016/1012);
,2" obnova pasmine (¢lanak 19. stavak 2. Uredbe (EU) 2016/1012);
,3" unaprjedenje potomstva Zivotinja zabiljezenih u dodatnim dijelovima uz glavni dio mati¢ne knjige (dio 1. poglavlje III. tocka 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012);

,4" za uzgojni program koji se provodi za ugroZenu pasminu, kako je definirana u ¢lanku 2. stavku 24. Uredbe (EU) 2016/1012.

(*) Prema potrebi upisati sljedece informacije:

,A dd.mm.gggg.” za datum povlaCenja priznanja uzgojnog udruzenja (Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,B dd.mm.gggg.” za datum suspenzije odobrenja uzgojnog programa (clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,C dd.mm.gggg.” za datum povlacenja odobrenja uzgojnog programa (Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,D dd.mm.gggg.” za datum do kojega je odobrenje uzgojnog programa vremenski ograniceno.
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(d) Uzgojno valjane koze ¢istih pasmina

Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/
Drzava ¢lanica Popis uzgojnih udruzenja koja su priznala nadlezna tijela u skladu s clankom 4. stavkom 3. te nadleznih tijela koja provode Verzija
(upisati ime) uzgojne programe za uzgojno valjane koze Cistih pasmina kako je utvrdeno u ¢lanku 7. stavcima 1.1 3. Uredbe (EU) 2016/1012 | (upisati datum u formatu dd.mm.ggge.)
1 2 3 4 5 6
Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzben jezik/
. N o - . Suspenzija, povlacenje i vremensko
Uzgojno udruzenje ili nadlezno tijelo Uzgojni program (') L
ogranicenje
Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/
— Naziv uzgojnog udruZenja/nadleznog tijela — Naziv pasmine obuhvalene| Geografsko podrucje Odstupanja (%) Datum odobrenja |— Datum  povlatenja  priznanja
— Podaci za kontakt odobrenim uzgojnim svakog odobrenog uzgojnog programa uzgojnog udruzenja (¥)
— Datum priznanja uzgojnog udruzenja programom uzgojnog programa (dd.mm.gggg.) — Datum suspenzije ili povlacenja
— Pristup informacijama o odobrenja uzgojnog programa ()
uzgojnim programima — Datum do kojega je odobrenje
putem interneta (%) uzgojnog programa vremenski

ograniceno (%)

Naziv

Datum priznavanja: (dd.mm.gggg.)

(") Potrebno je ispuniti po jedan redak u tablici za svaki uzgojni program koji provodi odredeno uzgojno udruZzenje.
(®) Ako postoji.
(}) Ako je primjenjivo, navedite jedno od sljede¢ih odstupanja:
,1” stvaranje nove pasmine (clanak 19. stavak 1. Uredbe (EU) 2016/1012);
,2" obnova pasmine (¢lanak 19. stavak 2. Uredbe (EU) 2016/1012);
,3” unaprjedenje potomstva Zivotinja zabiljezenih u dodatnim dijelovima uz glavni dio mati¢ne knjige (dio 1. poglavlje III. tocka 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012);
,4" za uzgojni program koji se provodi za ugrozenu pasminu, kako je definirana u ¢lanku 2. stavku 24. Uredbe (EU) 2016/1012.
() Prema potrebi upisati sljede¢e informacije:
»A dd.mm.gggg.” za datum povlaCenja priznanja uzgojnog udruzenja (Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,B dd.mm.gggg.” za datum suspenzije odobrenja uzgojnog programa (clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,C dd.mm.gggg.” za datum povlacenja odobrenja uzgojnog programa (Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,D dd.mm.gggg.” za datum do kojega je odobrenje uzgojnog programa vremenski ograniceno.
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(e) Uzgojno valjani kopitari ¢istih pasmina

Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/
Drzava clanica Popis uzgojnih udruzenja koja su priznala nadlezna tijela u skladu s ¢lankom 4. stavkom 3. te nadleznih tijela koja provode uzgojne Verzija
(upisati ime) programe za uzgojno valjane kopitare ¢istih pasmina kako je utvrdeno u ¢lanku 7. stavcima 1. i 3. Uredbe (EU) 2016/1012 (upisati datum u formatu dd.mm.gggg.)
1 2 3 4 5 6 7

Sluzbeni jezik/
Uzgojno udruZenje ili nadlezno tijelo

Sluzbeni jezik/
Uzgojni program (')

Sluzbeni jezik/
Suspenzija, povlacenje i vremensko

ogranicenje
Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ | Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/
— Naziv uzgojnog udruZenja/nadleznog |— Naziv pasmine obuh-|Geografsko podru¢je| Odstupanja (}) |Datum odobrenja Mati¢na knjiga podrijetla |— Datum  povlacenja  priznanja
tijela valene odobrenim svakog odobrenog uzgojnog pasmine (*) uzgojnog udruzenja (°)
— Podaci za kontakt uzgojnim programom | uzgojnog programa programa — Naziv uzgojnog udru-|— Datum suspenzije ili povlacenja
— Datum priznanja uzgojnog udruzenja [ Pristup ipformacijama (dd.mm.gggg.) zenja/nadleznog tijela odobrenja uzgojnog programa (°)
0 uzgojnim progra- — Podaci za kontakt — Datum do kojega je odobrenje

mima putem inter-
neta (%)

uzgojnog programa vremenski
ograniceno (%)

Naziv

UELN () () OOO-00O0
Datum priznavanja: (dd.mm.gggg.)

Naziv

UELN () ()
O0o0-00a0

(") Potrebno je ispuniti po jedan redak u tablici za svaki uzgojni program koji provodi odredeno uzgojno udruzenje.

() Ako postoji.

() Ako je primjenjivo, navedite jedno od sljedecih odstupanja:
,1” stvaranje nove pasmine (clanak 19. stavak 1. Uredbe (EU) 2016/1012);

,2" obnova pasmine (¢lanak 19. stavak 2. Uredbe (EU) 2016/1012);

,3" za uzgojni program koji se provodi za ugrozenu pasminu kako je definirana u ¢lanku 2. stavku 24. Uredbe (EU) 2016/1012;

4" zabrana ili ograniCenje prikupljanja sjemena za umjetno osjemenjivanje ifili prikupljanja jajnih stanica za proizvodnju zametaka ili prikupljanja zametaka za prijenos zametaka (clanak 21.

stavak 2. Uredbe (EU) 2016/1012).

(*) Navesti ako mati¢nu knjigu vodi uzgojno udruzenje/nadlezno tijelo koje nije uzgojno udruzZenje/nadlezno tijelo navedeno u stupcu 1.

(°) Prema potrebi upisati sljedece informacije:

,A dd.mm.gggg.” za datum povlaCenja priznanja uzgojnog udruzenja (Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,B dd.mm.gggg.” za datum suspenzije odobrenja uzgojnog programa (clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,C dd.mm.gggg.” za datum povlacenja odobrenja uzgojnog programa (Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,D dd.mm.gggg.” za datum do kojega je odobrenje uzgojnog programa vremenski ograniceno.

(°) Upisati odgovarajucu troznamenkastu oznaku zemlje i odgovarajucu troznamenkastu oznaku baze podataka.
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II. Uzgojne organizacije koje vode uzgojne upisnike za uzgojno valjane hibridne svinje

Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/
Drzava ¢lanica Popis uzgojnih organizacija koje provode uzgojne programe za uzgojno valjane hibridne svinje (') kako su navedene u ¢lanku 7. Verzija
(upisati ime) stavku 1. Uredbe (EU) 2016/1012 i koje su priznala nadlezna tijela u skladu s ¢lankom 4. stavkom 3. (upisati datum u formatu dd.mm.gggg.)
1 2 3 4 6 7
5

Sluzbeni jezik/

Sluzbeni jezik/Uzgojni 2
Uzgojna organizacija uzbeni jezik/Uzgojni program (%)

Sluzbeni jezik/
Suspenzija, povlacenje i vremensko ogra-
nicenje

Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/ Sluzbeni jezik/
— Naziv uzgojne organizacije — Naziv pasmina, linjja ili krizanaca obuhvacenih| Geografsko podrucje
— Podaci za kontakt odobrenim uzgojnim programima svakog provedenog

— Pristup informacijama o uzgojnim programima| UZgOjnog programa

— Datum priznanja uzgojne organizacije
putem interneta (*)

Naziv pasmine ili linije Ciste

pasmine Naziv krizanca

Sluzbeni jezik/
Datum odobrenja
uzgojnog progra-
ma(dd.mm.gggg.)

Sluzbeni jezik/

— Datum povlacenja priznanja uzgojne
organizacije ()

— Datum suspenzije ili povlacenja
odobrenja uzgojnog programa (%)

— Datum do kojega je odobrenje
uzgojnog programa vremenski ogra-
niceno (%)

Naziv

%@F\’JH@

C)

Datum priznavanja: (dd.mm.gggg.)

(") Kako su definirane u ¢lanku 2. stavku 10. Uredbe (EU) 2016/1012.

(%) Potrebno je ispuniti po jedan redak u tablici za svaki uzgojni program koji provodi odredena uzgojna organizacija.
() Ako postoji.

(*) Prema potrebi upisati sljedece informacije:

»A dd.mm.gggg.” za datum povlacenja priznanja uzgojne organizacije (Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,B dd.mm.gggg.” za datum suspenzije odobrenja uzgojnog programa (¢lanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,C dd.mm.gggg.” za datum povlacenja odobrenja uzgojnog programa (¢lanak 7. stavak 4. Uredbe (EU) 2016/1012);
,D dd.mm.gggg.” za datum do kojega je odobrenje uzgojnog programa vremenski ograniceno.

8/601 1

[H ]
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/717
od 10. travnja 2017.

o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu
modela obrazaca zootehnickih certifikata za uzgojno valjane Zivotinje i njihove zametne proizvode

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zootehnickim i genealo-
$kim uvjetima za uzgoj uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina, uzgojno valjanih hibridnih svinja i njihovih zametnih
proizvoda i trgovinu njima kao i za njihov ulazak u Uniju te o izmjeni Uredbe (EU) br. 652/2014, direktiva Vijeca
89/608/EEZ i 90/425[EEZ i stavljanju izvan snage odredenih akata u podrudju uzgoja Zivotinja (,Uredba o uzgoju
zZivotinja”) (!), a posebno njezin ¢lanak 30. stavak 10.,

bududi da:

(1)  Uredbom (EU) 2016/1012 utvrduju se zootehnicka i genealoska pravila za trgovinu uzgojno valjanim Zivotinjama i
njihovim zametnim proizvodima te za njihov ulazak u Uniju, ukljucujuéi pravila za izdavanje zootehnickih
certifikata za tu robu. U skladu s ¢lankom 30. stavkom 4. te Uredbe, kada se trguje uzgojno valjanim Zivotinjama
upisanima u mati¢nu knjigu koju vodi uzgojno udruZenje odnosno registriranima u uzgojni upisnik koji vodi
uzgojna organizacija ili njihovim zametnim proizvodima te kada su te uzgojno valjane Zivotinje ili potomstvo
dobiveno od tih zametnih proizvoda namijenjeni za upis ili registraciju u drugu mati¢nu knjigu odnosno uzgojni
upisnik, te uzgojno valjane Zivotinje ili zametni proizvodi moraju biti popraceni zootehnickim certifikatom.

(2) Uz to, u skladu s ¢lankom 30. stavkom 5. Uredbe (EU) 2016/1012, kada uzgojno valjane Zivotinje upisane u
mati¢nu knjigu ili registrirane u uzgojni upisnik koji vodi tijelo koje se bavi uzgojem ukljuc¢eno na popis predviden
u Clanku 34. te Uredbe ili njihovi zametni proizvodi ulaze u Uniju te kada su te uzgojno valjane Zivotinje ili
potomstvo dobiveno od tih zametnih proizvoda namijenjeni za upis u mati¢nu knjigu koju vodi uzgojno udru-
zenje odnosno registraciju u uzgojni upisnik koji vodi uzgojna organizacija, te uzgojno valjane Zivotinje ili njihovi
zametni proizvodi moraju biti popraceni zootehnickim certifikatom.

(3)  Zootehnicki certifikat iz ¢lanka 30. Uredbe (EU) 2016/1012 izdaje iskljucivo uzgojno udruzenje posiljatelj, uzgojna
organizacija pogsiljatelj ili nadlezno tijelo posiljatelj uzgojno valjanih Zivotinja ili njihovih zametnih proizvoda kad
se tim posiljkama trguje unutar Unije, odnosno tijelo koje se bavi uzgojem ili sluzbeno tijelo tree zemlje
posiljatelja kad te posiljke ulaze u Uniju.

(4)  Osim toga, u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, nadlezno tijelo moZze odobriti da zametni
proizvodi budu popraceni zootehni¢kim certifikatom koji je na osnovi informacija dobivenih od uzgojnog udru-
7Zenja ili uzgojne organizacije izdao centar za prikupljanje ili pohranu sjemena ili tim za prikupljanje ili proizvodnju
zametaka, koji su odobreni za trgovinu unutar Unije tim zametnim proizvodima u skladu sa zakonodavstvom
Unije o zdravlju Zivotinja.

(55 Clankom 30. stavkom 6. Uredbe (EU) 2016/1012 utvrdeno je da zootehnicki certifikati moraju sadrzavati infor-
macije navedene u relevantnim dijelovima i poglavljima Priloga V. toj Uredbi te da moraju biti u skladu s
odgovarajuéim modelima obrazaca zootehnickih certifikata predvidenima u provedbenim aktima koje je donijela
Komisija.

() SL L171, 29.6.2016., str. 66.
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(6)  Stoga je potrebno izraditi modele obrazaca za zootehnicke certifikate koji prate posiljke uzgojno valjanih Zivotinja
i njihovih zametnih proizvoda kad se tim posiljkama trguje unutar Unije ili kad one ulaze u Uniju.

(7 U skladu s ¢lankom 31. stavkom 3. Uredbe (EU) 2016/1012, ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog
vrednovanja javno dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto navodenja tih rezultata u zootehni-
¢kom certifikatu moZe se navesti upucivanje na internetske stranice na kojima se moze pristupiti tim rezultatima.
Ta bi se moguénost trebala istaknuti u modelima obrazaca zootehnickih certifikata koji se utvrduju ovom Ured-
bom.

(8) U skladu s c¢lankom 32. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012, u slucaju uzgojno valjanih kopitara ¢istih pasmina
informacije navedene u dijelu 2. poglavlju I. Priloga V. toj Uredbi sadrzane su u jedinstvenom dozivotnom iden-
tifikacijskom dokumentu za kopitare, a Komisija donosi delegirane akte vezi sa sadrzajem i oblikom takvih
identifikacijskih dokumenata. Stoga nije nuzno da se ovom Uredbom utvrdi model obrasca zootehnickog certifi-
kata za trgovinu uzgojno valjanim kopitarima ¢istih pasmina.

(9)  Ova Uredba trebala bi se primjenjivati od 1. studenoga 2018. u skladu s datumom primjene predvidenim Uredbom
(EU) 2016/1012.

(10)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za zootehniku,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrucje primjene
Ovom Uredbom utvrduju se pravila za zootehnicke certifikate iz poglavlja VII. Uredbe (EU) 2016/1012 za trgovinu
uzgojno valjanim Zivotinjama i njihovim zametnim proizvodima te njihov ulazak u Uniju.
Clanak 2.

Zootehnicki certifikati za trgovinu uzgojno valjanim Zivotinjama C¢istih pasmina i njihovim zametnim
proizvodima te uzgojno valjanim hibridnim svinjama i njihovim zametnim proizvodima

1. Za trgovinu uzgojno valjanim Zivotinjama ¢istih pasmina i njihovim zametnim proizvodima informacije utvrdene u
dijelovima 1. i 2. Priloga V. Uredbi (EU) 2016/1012 koje treba navesti u zootehnickim certifikatima koji prate posiljke te
robe moraju se navesti u skladu s modelima obrazaca utvrdenima u sljede¢im odjeljcima Priloga I. ovoj Uredbi:

(a) odjeljak A za uzgojno valjana goveda, svinje, ovce i koze Cistih pasmina;

(b) odjeljak B za sjeme uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca, koza i kopitara ¢istih pasmina;

(c) odjeljak C za jajne stanice uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca, koza i kopitara ¢istih pasmina;
(d) odjeljak D za zametke uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca, koza i kopitara ¢istih pasmina.

2. Za trgovinu uzgojno valjanim hibridnim svinjama i njihovim zametnim proizvodima informacije utvrdene u
dijelovima 1. i 3. Priloga V. Uredbi (EU) 2016/1012 koje treba navesti u zootehnickim certifikatima koji prate posiljke
te robe moraju se navesti u skladu s modelima obrazaca utvrdenima u sljedeim odjeljcima Priloga II. ovoj Uredbi:

(a) odjeljak A za uzgojno valjane hibridne svinje;
(b) odjeljak B za sjeme uzgojno valjanih hibridnih svinja;
(c) odjeljak C za jajne stanice uzgojno valjanih hibridnih svinja;

(d) odjeljak D za zametke uzgojno valjanih hibridnih svinja.
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Clanak 3.

Zootehnicki certifikati za ulazak u Uniju uzgojno valjanih Zivotinja Cistih pasmina i njihovih zametnih
proizvoda te uzgojno valjanih hibridnih svinja i njihovih zametnih proizvoda

1. Za ulazak u Uniju uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina i njihovih zametnih proizvoda informacije utvrdene u
dijelovima 1. i 2. Priloga V. Uredbi (EU) 2016/1012 koje treba navesti u zootehnickim certifikatima koji prate posiljke te
robe moraju se navesti u skladu s modelima obrazaca utvrdenima u sljede¢im odjeljcima Priloga IIl. ovoj Uredbi:

(a) odjeljak A za uzgojno valjana goveda, svinje, ovce, koze i kopitare €istih pasmina;

(b) odjeljak B za sjeme uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca, koza i kopitara ¢istih pasmina;

(©) odjeljak C za jajne stanice uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca, koza i kopitara ¢istih pasmina;
(d) odjeljak D za zametke uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca, koza i kopitara ¢istih pasmina.

2. Za ulazak u Uniju uzgojno valjanih hibridnih svinja i njihovih zametnih proizvoda informacije utvrdene u dijelo-
vima 1. i 3. Priloga V. Uredbi (EU) 2016/1012 koje treba navesti u zootehnickim certifikatima koji prate posiljke te robe
moraju se navesti u skladu s modelima obrazaca utvrdenima u sljede¢im odjeljcima Priloga IV. ovoj Uredbi:

(a) odjeljak A za uzgojno valjane hibridne svinje;

(b) odjeljak B za sjeme uzgojno valjanih hibridnih svinja;

(c) odjeljak C za jajne stanice uzgojno valjanih hibridnih svinja;
(d) odjeljak D za zametke uzgojno valjanih hibridnih svinja.

Clanak 4.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. studenoga 2018.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu 10. travnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG 1.

MODELI OBRAZACA ZOOTEHNICKIH CERTIFIKATA ZA TRGOVINU UZGOJNO VALJANIM ZIVOTINJAMA CISTIH

PASMINA TE NJIHOVIM ZAMETNIM PROIZVODIMA

ODJELJAK A

Zootehnicki certifikat za trgovinu uzgojno valjanim govedima, svinjama, ovcama i kozama &istih pasmina

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu uzgojno
valjanim Zivotinjama cistih pasmina sljedecih vrsta:

(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) ()

(b) svinje (Sus scrofa) (1) (%)

(c) ovce (Ovis aries) (1)

(d) koze (Capra hircus) (1)

(moZe se dodati logotip
uzgojnog udruZenja izdavatelja
ili nadleznog tijela izdavatelja)

Broj certifikata (%)

internetske stranice)

1. Naziv uzgojnog udruzenja izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na

2. Naziv maticne knjige 3. Naziv pasmine uzgojno valjane Zivotinje Ciste
pasmine
4. Razred u glavnom dijelu maticne knjige u koji je Zivotinja upisana (°)
5. Spol Zivotinje 6. Broj zivotinje u maticnoj knjizi
7. Identifikacija uzgojno valjane Zivotinje Ciste | 8. Provjera identiteta (%) () (°)
pasmine (4)
7.1 Sustav 8.1 Metoda
7.2 Pojedinacni identifikacijski broj 8.2 Rezultat
7.3 Identifikacijski broj u pogledu zdravlja
Zivotinja (%)
74 Ime ()
9. Datum (u formatu dd.mm.ggge.) i zemlja rodenja Zivotinje
10.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (*) uzgajivaca
11.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) vlasnika
12.  Rodoslovlje uzgojno valjane Zivotinje ciste pasmine () (7) (%)
121 Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio mati¢ne knjige
Ime (%) Ime (%)

Ime (%)

12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
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122 Majka 12.2.1 Djed s majcine strane

Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (%) Ime (%)
12.2.2 Baka s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige
Ime (%)

13.  Dodatne informacije (%) () (°)

13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja

13.2  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

13.3  Genetska oSteCenja i genetske posebnosti Zivotinje povezani s uzgojnim programom

134  Druge relevantne informacije

14, Osjemenjivanje (})/parenje (1) (%) (1)

14.1  Datum (u formatu dd.mm.goog.)

14.2  Identifikacija muske jedinke koja je izvrsila oplodnju

14.2.1 Pojedinacni identifikacijski broj (%)

14.2.2 Tme (%)

14.2.3 Sustav provjere identiteta i rezultat (°)
151  Sastavljeno t: ... 152 DALUITL cooooeenmecesecsneseessssssmmesssnsssessssssssssssssssmsessssssssesesss

(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
153 IMe 1 SVOJSIVO POIPISIKAL ovvvvvvererrrcrrrrcrnrerrnrcenrernnsnersenssesnsssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssee
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (1) koja potpisuje certifikat)

154 POtpis: .oovvivvennirneinnne

(1) PrekriZiti nepotrebno.

() Za skupinu uzgojno valjanih svinja Cistih pasmina moZe se izdati jedan zootehnitki certifikat pod uvjetom da su te uzgojno
valjane Zivotinje Cistih pasmina jednake dobi i da imaju istu genetsku majku i oca te da se u tockama 5., 6., 7.2, 13. i, prema
potrebi, 14. navedu pojedinacne informacije.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(* Za goveda, ovce i koze, pojedinatna identifikacija u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje
identifikacija i registracija Zivotinja. Za svinje, pojedinacna identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u
skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, ¢lankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa
zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.
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(%) Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce i koze &istih pasmina
koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. To mogu zahtijevati uzgojna udruZenja u skladu s
¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane svinje ¢istih pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje
sjemena za umjetno osjemenjivanje ili za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i svinje Cistih pasmina koji se upotrebljavaju za
prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

(®) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

() Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(®) Dodati pojedina¢ni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(19 Obvezno u slucaju skotnih Zenskih jedinki. Informacije se mogu navesti u zasebnom dokumentu.

(1) Ta je osoba predstavnik uzgojnog udruZenja ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata ili predstavnik nadlefnog tijela

navedenog u ¢lanku 30. stavku 2. tocki (b) Uredbe (EU) 2016/1012.
— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja i drzave &lanice odredista.
— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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ODJELJAK B

Zootehnicki certifikat za trgovinu sjemenom uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 20161012, za trgovinu | (moZe se dodati logotip uzgojnog
sjemenom uzgojno valjanih Zivotinja Cistih pasmina sljede¢ih vrsta: udruenja izdavatelja, nadleznog
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (1) tijela izdavatelja ili centra za
(b) svinje (Sus scrofa) (!) prikupljanje ili pohranu
(c) ovce (Ovis aries) (1) sjemena izdavatelja)
(d) koze (Capra hircus) (1)
(e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (1) Broj certifikata (%)
A. Informacije o muskoj jedinki uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donator
1. Naziv uzgojnog udruzenja izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na
internetske stranice)
2. Naziv maticne knjige 3. Naziv pasmine muske jedinke donatora
4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je muska jedinka donator upisana (%)
5. Broj muske jedinke donatora u maticnoj 6. Pojedinacni identifikacijski broj muske jedinke
knjizi (%) donatora vrste kopitara (3) ()
OO0O0-000-000000000
7. Identifikacija muske jedinke donatora (%) 8. Provijera identiteta () (°) ()
7.1 Sustav 8.1 Metoda
7.2 Pojedinacni identifikacijski broj () 82  Rezultat
7.3 Identifikacijski broj u pogledu zdravlja
Zivotinja (3)
74  Ime(®
9. Datum (u formatu dd.mm.gege.) i zemlja rodenja muske jedinke donatora
10.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) uzgajivaca
11.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) vlasnika
12.  Rodoslovlje muske jedinke donatora (%) (') (%)
121 Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige
Ime (3) Ime (%)
12.1.2 Baka s oceve stranet
Broj u mati¢noj knjizi 1 dio maticne knjige
Ime (3)
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122 Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Ime (3 Ime (3

12.2.2 Baka s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige

Ime ()
13.  Dodatne informacije (3) (%) (%)
13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
132 Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

13.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti muske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom

134  Druge relevantne informacije

B. Informacije o sjemenu
14.  Identifikacija sjemena
. . Oznaka na . . R
Boja SIaii]aﬂl.admglh slamkama ili drugim Broj siﬁi_;h(%l)ugh Mjesto prikupljanja Dat(t;giﬂ{)rzlkuphjn]a Ostalo () (1)
P J pakiranjima P ) 8888
15.  Centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji je posiljatelj
151 Naziv
15.2  Adresa
15.3  Broj odobrenja
16. Ime/naziv i adresa primatelja
17.  Ime/naziv i adresa uzgojnog udruzenja (1), ili trece strane (1) koju je imenovalo to uzgojno udruZenje, odgo-
vornog za provodenje testiranja () (12)
181  Sastavljeno t: ... 182 DAUI oo
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

18.3  Ime 1 SVOJSIVO POLPISIIKAL ovvvvvervrrrcrrerevrrernerrerrernersennennessensssssssssssssssssessssssssssssssssssessssssssessssssssessssssssssssssssssssessisse
(tiskanim. slovima upisati ime i svojstvo
osobe (1) koja potpisuje certifikat)

18.4  POtPiS: .o
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(1) PrekriZiti nepotrebno.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() U slugaju uzgojno valjanih kopitara ¢stih pasmina, ostaviti prazno ako je broj u mati¢noj knjizi jednak pojedinanom identi-
fikacijskom broju.

(* Za goveda, ovce, koze i kopitare, pojedinatna identifikacija u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se
ureduje identifikacija i registracija Zivotinja. Za svinje, pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa
odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, ¢lankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj
u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.

(%) Zahtijeva se u skladu s €lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare &stih
pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. To mogu zahtijevati uzgojna udruZenja u
skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane svinje &istih pasmina koje se upotrebljavaju za
prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje.

(®) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

() Dodati pojedina¢ni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u mati¢noj knjizi. U slucaju uzgojno valjanih kopitara &stih
pasmina, navesti pojedinacni identifikacijski broj u skladu s dijelom 1. poglavljem L tockom 3. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012,
koji se navodi kao ,jedinstveni broj” u ¢lanku 114. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) 2016/429. Ako pojedinacni identifikacijski
broj nije dostupan ili se razlikuje od broja pod kojim je Zivotinja upisana u mati¢nu knjigu, unijeti broj iz mati¢ne knjige.

() Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(19 Slamka ili drugo pakiranje sadrfava samo sjeme prikupljeno od jedne uzgojno valjane Zivotinje &ste pasmine.

(') Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranom sjemenu.

(?) Za sjeme namijenjeno testiranju uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca ili koza &stih pasmina koji nisu podvrgnuti testiranju rasta
i razvoja ili genetskom vrednovanju, u skladu s kvantitativnim ogranicenjima iz ¢lanka 21. stavka 1. tocke (g) Uredbe (EU)
2016/1012.

(%) Ta je osoba predstavnik uzgojnog udruZenja ili nadlefnog tijela navedenog u ¢lanku 30. stavku 2. tocki (b) Uredbe (EU)
2016/1012 ili predstavnik centra za prikupljanje ili pohranu sjemena ovlastenog u skladu s ¢ankom 31. stavkom 1. te
Uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave ¢lanice posiljatelja i drzave &lanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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Zootehnicki certifikat za trgovinu jajnim

ODJELJAK C

stanicama uzgojno valjanih Zivotinja Cistih pasmina

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu jajnim | (moZ se dodati logotip uzgojnog

stanicama uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina sl)edeéih vrsta: udruenja izdavatelja, nadleznog

(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (1) tijela izdavatelja ili tima za

(b) svinje (Sus scrofa) (! proizvodnju zametaka izdavatelja)

(c) ovce (Ovis aries) (1)

(d) koze (Capra hircus) (1)

(e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (1) Broj certifikata (%)

A. Informacije o Zenskoj jedinki uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donator

1. Naziv uzgojnog udruzenja izdavatelja/nadleznog tijela izdavateljajtima za proizvodnju zametaka izdavatelja
(navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upudivanje na internetske stranice)

2. Naziv maticne knjige 3. Naziv pasmine Zenske jedinke donatora

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zenska jedinka donator upisana (?)

5. Broj Zenske jedinke donatora u maticnoj 6. Pojedinacni identifikacijski broj Zenske jedinke
knjizi (%) donatora vrste kop1tara( ) ()

OoO-o00-o00oOooooan

7. Identifikacija Zenske jedinke donatora (%) 8. Provjera identiteta () () (6)

7.1 Sustav 8.1 Metoda

7.2 Pojedinacni identifikacijski broj () 82  Rezultat

7.3 Identifikacijski broj u pogledu zdravlja
Zivotinja (%)

74  Ime(®

9. Datum (u formatu dd.mm.gggg.) i zemlja rodenja Zenske jedinke donatora

10.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) uzgajivaca

11. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) vlasnika

12.  Rodoslovlje Zenske jedinke donatora (%) (7) (%)

121  Otac 12.1.1 Djed s oceve strane

Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime ()

Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (3)

12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige
Ime (3)
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122 Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Ime (3 Ime (3

12.2.2 Baka s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige

Ime ()
13.  Dodatne informacije (3) (%) (%)
13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
132 Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

13.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom

134  Druge relevantne informacije

B. Informacije o jajnim stanicama
14.  Identifikacija jajnih stanica
. . Oznaka na PR
Boja slaanlzkl lh. drugih slamkama ili drugim BrOJ.JaJnl%] Mjesto prikupljanja Datum prikupljanja Ostalo ()
pakiranja pakiranjima stanica (*°) (dd.mm.gggg.)
15.  Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj
151 Naziv
15.2  Adresa
15.3  Broj odobrenja
16. Ime/naziv i adresa primatelja
17.1  Sastavljeno t .. 17.2 DALUIN covvcerrcereneemmeeeesmsennessessessesssssssssssssmsssesssssssmmnesees
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

17.3  [INC 1 SVOJSEVO POIPISIKAL .ovvrrreccumeeemmeemnmreeeerecereeeessessssnneeeeseeseseessssssssssssssssesesessessssssssssseesasesssesesessesssssssssnssassssssesssssesssssnnnsssssoee
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (11) koja potpisuje certifikat)

174 Potpis: ...

(1) PrekriZiti nepotrebno.
(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.
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() U slucaju uzgojno valjanih kopitara Cistih pasmina, ostaviti prazno ako je broj u maticnoj knjizi jednak pojedinatnom identi-
fikacijskom broju.

(* Za goveda, ovce, koze i kopitare, pojedinacna identifikacija u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se
ureduje identifikacija i registracija Zivotinja. Za svinje, pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa
odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, ¢lankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj
u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.

(%) To mogu zahtijevati uzgojna udruZenja u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda,
ovee, koze, svinje i kopitare Cistih pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica.

(®) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

() Dodati pojedina¢ni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u maticnoj knjizi. U sluaju uzgojno valjanih kopitara ¢istih
pasmina, navesti pojedina¢ni identifikacijski broj u skladu s dijelom 1. poglavljem I to¢kom 3. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012,
koji se navodi kao ,jedinstveni broj” u ¢lanku 114. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) 2016/429. Ako pojedinacni identifikacijski
broj nije dostupan ili se razlikuje od broja pod kojim je Zivotinja upisana u matiénu knjigu, unijeti broj iz mati¢ne knjige.

() Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.

(19 Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jedne jajne stanice, potrebno je jasno navesti broj jajnih stanica. Slamka ili
drugo pakiranje sadrZava samo jajne stanice prikupljene od jedne uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine.

(1) Ta je osoba predstavnik uzgojnog udruZenja ili nadle’nog tijela navedenog u &anku 30. stavku 2. toeki (b) Uredbe (EU)
20161012 ili predstavnik tima za proizvodnju zametaka ovlastenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te Uredbe koji je
ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave Clanice podiljatelja i drzave ¢lanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.




26.4.2017.

Sluzbeni list Europske unije L 109/21

ODJELJAK D

Zootehnicki certifikat za trgovinu zametcima uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmina

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu zamet- | (moZe se dodati logotip uzgojnog
cima uzgojno valjanih Zivotinja istih pasmina sljedeéih vrsta: udruenja izdavatelja, nadleznog
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (1) tijela izdavatelja ili tima za
(b) svinje (Sus scrofa) (!) prikupljanje ili proizvodnju
(c) ovce (Ovis aries) (1) zametaka izdavatelja)
(d) koze (Capra hircus) (1)
(e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (1) Broj certifikata (3
A. Informacije o Zenskoj jedinki uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donator
1. Naziv uzgojnog udruzenja izdavateljajnadleznog tijela izdavatelja/tima za prikupljanje i proizvodnju zametaka
izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)
2. Naziv maticne knjige 3. Naziv pasmine Zenske jedinke donatora
4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zenska jedinka donator upisana (?)
5. Broj Zenske jedinke donatora u mati¢noj 6. Pojedinacni identifikacijski broj Zenske jedinke
knjizi (%) donatora vrste kopitara (3) ()
Oo0O-o00-o000oOooooaa
7. Identifikacija Zenske jedinke donatora (%) 8. Provjera identiteta () () (6)
7.1 Sustav 8.1 Metoda
7.2 Pojedinacni identifikacijski broj () 82  Rezultat
7.3 Identifikacijski broj u pogledu zdravlja
Zivotinja (3)
74  Ime(®
9. Datum (u formatu dd.mm.gggg) 1 zemlja rodenja Zenske jedinke donatora
10.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) uzgajivaca
11. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) vlasnika
12.  Rodoslovlje Zenske jedinke donatora (%) (7) (%)
121  Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (%) Ime (3)
12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige
Ime (3)
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12.2. Majka 12.2.1. Djed s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime () Ime (2)
12.2.2. Baka s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (2)
13.  Dodatne informacije () () ()
13.1. Rezultati testiranja rasta i razvoja Zenske jedinke donatora
13.2.  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)
13.3.  Genetska oSteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom
13.4. Druge relevantne informacije
B. Informacije o muskoj jedinki uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donator
14.  Naziv uzgojnog udruzenja izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)
15. Naziv mati¢ne knjige 16. Naziv pasmine muske jedinke donatora
17.  Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je muska jedinka donator upisana (%)
18.  Broj muske jedinke donatora u maticnoj 19.  Pojedinacni identifikacijski broj muske
knjizi (%) jedinke donatora vrste kopitara (%) (7)
OO00O-0o00-00000ooooa0
20.  Identifikacija muske jedinke donatora (*) 21.  Provjera identiteta (3) (%) (%)
20.1  Sustav 21.1  Metoda
20.2  Pojedinacni identifikacijski broj (7) 21.2  Rezultat
20.3  Identifikacijski broj u pogledu zdravlja
Zivotinja (%)
204 Ime ()
22, Datum (u formatu dd.mm.gggg) i zemlja rodenja muske jedinke donatora
23.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) uzgajivaca
24, Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) vlasnika
25.  Rodoslovlje muske jedinke donatora (%) (') (%)
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251. Otac 25.1.1. Djed s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige
Ime (3 Ime (3
25.1.2. Baka s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (%)
25.2. Majka 25.2.1. Djed s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio mati¢ne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige
Name (3) Ime (3)
25.2.2. Baka s majcine strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige
Ime (2)
26.  Dodatne informacije () (°) (%)
26.1. Rezultati testiranja rasta i razvoja muske jedinke donatora
26.2.  Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)
26.3. Genetska oStecenja i genetske posebnosti muske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom
26.4. Druge relevantne informacije
C. Informacije o zametcima
27, Identifikacija zametaka

Boja slamki ili
drugih pakiranja

Oznaka na

slamkama ili Broj slamki ili
drugim drugih pakiranja

pakiranjima

Broj zametaka (19)

Mjesto ’kDalt'um .
prikupljanja ili | Pr-uPUana
proizvodnje proizvodnje

(dd.mm.ggge.)

Ostalo (%) (1)

28.

28.1.

28.2.

28.3.

Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj

Naziv

Adresa

Broj odobrenja

29.

Ime/naziv i adresa primatelja
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D. Informacije o surogatu primatelju zametka (zametaka)

30.  Pojedinacni identifikacijski broj (*) surogata primatelja (%)

31.1.  Sastavljenno w: ... 31,20 DIAIUITE coooevevermmmmmmmeeenesseesmmsssssssssssessssecsesssssesssssssssssescesees
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

31.3. TMIC 1 SVOJSLVO POLPISIHKAL weouuucrrrcrrrreemmeemmmnneceeeeecrreemmmmessssnmasnneeesssesssseesesssssesssesessssssssssessssssssaessssesessssessessssnmsnacessssssssssessessnssnes
(tiskanim. slovima upisati ime i svojstvo
osobel (1) koja potpisuje certifikat)

314, POIPIS! cvveimreniemncreniemncrnecsmncsnesensnsnssessssesssesnesnes

(1) PrekriZiti nepotrebno.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() U slucaju uzgojno valjanih kopitara stih pasmina, ostaviti prazno ako je broj u mati¢noj knjizi jednak pojedinatnom identi-

fikacijskom broju.

(Y Za goveda, ovce, koze i kopitare, pojedina¢na identifikacija u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se

ureduje identifikacija i registracija Zivotinja. Za svinje, pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa

odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi, ¢lankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj

u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja

Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare &stih

pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. To mogu zahtijevati uzgojna udruZenja u

skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane svinje Cistih pasmina koje se upotrebljavaju za

prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili za uzgojno valjana goveda, ovce, koze, svinje i kopitare ¢istih pasmina koje se
upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

(®) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

() Dodati pojedinaéni identifikacijski broj ako se razlikuje od broja u maticnoj knjizi. U slu€aju uzgojno valjanih kopitara &stih
pasmina, navesti pojedina¢ni identifikacijski broj u skladu s dijelom 1. poglavljem L to¢kom 3. Priloga II. Uredbi (EU) 2016/1012,
koji se navodi kao ,jedinstveni broj” u ¢lanku 114. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) 2016/429. Ako pojedinacni identifikacijski
broj nije dostupan ili se razlikuje od broja pod kojim je Zivotinja upisana u mati¢nu knjigu, unijeti broj iz mati¢ne knjige.

() Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(1% Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi vide od jednog zametka, potrebno je jasno navesti broj zametaka. Slamka ili drugo
pakiranje sadrzava samo zametke koji potjecu od istih roditelja.

(1) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranim zametcima.

(%) Ta je osoba predstavnik uzgojnog udruZenja ili nadlefnog tijela navedenog u &anku 30. stavku 2. tocki (b) Uredbe (EU)
2016/1012 ili predstavnik tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka ovlastenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te
Uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave Clanice poiljatelja i drzave ¢lanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

—
1
=
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PRILOG 11

MODELI OBRAZACA ZOOTEHNICKIH CERTIFIKATA ZA TRGOVINU UZGOJNO VALJANIM HIBRIDNIM SVINJAMA 1
NJIHOVIM ZAMETNIM PROIZVODIMA

ODJELJAK A

Zootehnicki certifikat za trgovinu uzgojno valjanim hibridnim svinjama

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu uzgojno | (moe se dodati logotip uzgojne
valjanim hibridnim svinjama (Sus scrofa) (1) organizacije izdavatelja ili
nadleznog tijela izdavatelja)

Broj certifikata (%)

1. Naziv uzgojne organizacije izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje
na internetske stranice)

2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine (*)/linije (°)/krizanca () uzgojno
valjane hibridne svinje

4. Spol zivotinje

5. Broj Zivotinje u uzgojnom upisniku

6. Identifikacija Zivotinje (4) 7. Provjera identiteta () (%) (°)
6.1 Sustav 7.1 Metoda

6.2 Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat

6.3 Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja

64  Ime(?

8. Datum (u formatu dd.mm.gggg) 1 zemlja rodenja Zivotinje

9. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) uzgajivaca

10. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) vlasnika

11.  Rodoslovlje uzgojno valjane hibridne svinje ()

11.1  Otac 11.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (*)/linija () /krizanac (%) Pasmina (*)/linija (%) /krizanac (%)
Ime (3 Ime (3

11.1.2 Baka s oCeve strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (*)/linija (3)/krizanac (%)
Ime ()
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11.2  Majka 11.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (*)/linija (%) /krizanac (%) Pasmina (*)/linija (3)/krizanac ()
Ime (%) Ime (2)

11.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (*)/linija (%) /krizanac ()

Ime ()
12.  Dodatne informacije () () (*)
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

12.3  Genetska oStecenja i genetske posebnosti Zivotinje povezani s uzgojnim programom

124  Druge relevantne informacije

13 Osjemenjivanje ()fparenje () (3) ()

13.1. Datum (u formatu dd.mm.ggog.)

13.2.  Identifikacija muske jedinke koja je izvrsila oplodnju
13.2.1 Pojedinacni identifikacijski broj (%)
13.2.2 Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja
13.2.3 Ime (3

13.2.3 Sustav provjere identiteta i rezultat (°)

14.  Ime/naziv i adresa primatelja

15.1  Sastavljeno t: ... 152, DALUITL oo cceemmmsesmmssessseessecssssssssssssssssesssseseessensens
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

153 T 1 SVOJSLVO POLPISIHKAL w.ouuucrrrcerrreemsemmmmnmecceeeeemreesmmmessssmmmsnneeeessessssessesssssesssosessssssssssssssssssseoasssessesssssssessssnmsncsasssssssssessessnssnns
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (°) koja potpisuje certifikat)

154 POPIS: oviiivcereccrecrneenecnmcesecsnecessecsnsenssecsnes

(1) Za skupinu uzgojno valjanih hibridnih svinja moZe se izdati jedan zootehnicki certifikat pod uvjetom da su te uzgojno valjane
hibridne svinje jednake dobi i da imaju istu genetsku majku i oca te da se u tockama 4., 5., 6.2., 12. i, prema potrebi, 13. navedu
pojedina¢ne informacije.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(%) Prekriziti nepotrebno.
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(* Pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s &lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi,
¢lankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se
ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.

(°) To mogu zahtijevati uzgojne organizacije u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane hibridne
svinje koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili prikupljanje jajnih stanica i zametaka.

(%) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

(7) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(%) Obvezno u slucaju skotnih Zenskih jedinki. Informacije se mogu navesti u zasebnom dokumentu.

(®) Ta je osoba predstavnik uzgojne organizacije ili nadlenog tijela navedenog u ¢&lanku 30. stavku 2. toeki (b) Uredbe (EU)
2016/1012 koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drZave ¢lanice posiljatelja i drZave clanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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Zootehnicki certifikat za trgovinu sjemenom uzgojno valjanih hibridnih svinja

ODJELJAK B

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu
sjemenom uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa)

(moZe se dodati logotip uzgojne
organizacije izdavatelja, nadleZnog
tijela izdavatelja ili centra za
prikupljanje ili pohranu sjemena

Broj certifikata (1)

Informacije o muskoj jedinki uzgojno valjane hibridne svinje koja je donator

Naziv uzgojne organizacije izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja/centra za prikupljanje ili pohranu sjemena

izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)

Naziv uzgojnog upisnika

Naziv pasmine (3)/linjje (3)/krizanca (%)

Broj muske jedinke donatora u uzgojnom upisniku

5.1

5.2

5.3

5.4

Identifikacija muske jedinke donatora (?) 6.

Sustav

Pojedinacni identifikacijski broj

Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja

Ime (1)

6.1

6.2

Provjera identiteta (1) (*) ()

Metoda

Rezultat

Datum (u formatu dd.mm.gggg.) 1 zemlja rodenja muske jedinke donatora

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) uzgajivaca

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) vlasnika

10.

Rodoslovlje muske jedinke donatora (°)

10.1

Otac

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (%)/krizanac (3)
Ime (1)

10.1.1

Djed s oceve strane

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1)

10.1.2

Baka s oceve strane

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1)
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10.2  Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%) Pasmina (%)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (Y Ime (1)
10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1)
11.  Dodatne informacije (1) () ()
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  AZzurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)
11.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti muske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom
11.4  Druge relevantne informacije
B. Informacije o siemenu
12, Identifikacija sjemena

Boja slamki ili drugih
pakiranja

Oznaka na slamkama
ili drugim
pakiranjima

Broj slamki ili drugih

Datum prikupljanja
pakiranja ()

(dd.mmyyy) Ostalo (1) (3)

Mjesto prikupljanja

13.

13.1

13.2

133

Centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji je posiljatelj
Naziv
Adresa

Broj odobrenja

14.

Ime/naziv i adresa primatelja

15.

Ime/naziv i adresa uzgojne organizacije (%), ili tree strane (%) koju je imenovala ta uzgojna organizacija,
odgovorne za provodenje testiranja () (°

16.1

16.3

16.4

Sastavljeno u: ... 16.2. DALUITL coooorvcienrecenecenrscessssssmmesssnessesssssssssssssssmssssssssssssesss
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

IMe 1 SVOJSEVO POLPISTHKAL oovvvvvrveevvvvvrveemmevnrrersssesresrssssssssssssssssssssssssssssssssssssessessssessssssssesesessecees
(tiskanim. slovima upisati ime i svojstvo
osobe (1°) koja potpisuje certifikat)

POtpis: ..vvverecenciccanne
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(1) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() Prekriziti nepotrebno.

() Pojedinacna identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi,
¢lankom 12. Uredbe (EU) 20161012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se
ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.

(*) To mogu zahtijevati uzgojne organizacije u skladu s &lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 20161012 za uzgojno valjane
hibridne svinje koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje.

(%) Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(®) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

() Slamka ili drugo pakiranje sadrava samo sjeme prikupljeno od jedne uzgojno valjane hibridne svinje.

(®) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranom sjemenu.

() Za sjeme namijenjeno testiranju rasta i razvoja ili genetskom vrednovanju uzgojno valjanih hibridnih svinja koje nisu podvrgnute
takvom testiranju ili vrednovanju, u skladu s kvantitativnim ograniCenjima iz clanka 24. stavka 1. tocke (d) Uredbe (EU)
2016/1012.

(1% Ta je osoba predstavnik uzgojne organizacije ili nadlefnog tijela navedenog u &lanku 30. stavku 2. tocki (b) Uredbe (EU)
2016/1012 ili predstavnik centra za prikupljanje ili pohranu sjemena ovlastenog u skladu s &ankom 31. stavkom 1. te
Uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drZave ¢lanice posiljatelja i drzave Clanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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ODJELJAK C

Zootehnicki certifikat za trgovinu jajnim stanicama uzgojno valjanih hibridnih svinja

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu jajnim |  (moZe se dodati logotip uzgojne
stanicama uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa)

organizacije izdavatelja, nadleznog
tijela izdavatelja ili tima za
proizvodnju zametaka izdavatelja)

Broj certifikata (1)

Informacije o Zenskoj jedinki uzgojno valjane hibridne svinje koja je donator

Naziv uzgojne organizacije izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja/tima za proizvodnju zametaka izdavatelja
(navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)

Naziv uzgojnog upisnika

Naziv pasmine (2)/linije (%) /krizanca (%)

Broj zenske jedinke donatora u uzgojnom upisniku

5.1

52

5.3

5.4

Identifikacija Zenske jedinke donatora (°)

Sustav

Pojedinacni identifikacijski broj

Identifikacijski broj u pogledu zdravlja
Zivotinja

Ime (})

6.

6.1

6.2

Provjera identiteta (1) (4) (%)

Metoda

Rezultat

Datum (u formatu dd.mm.ggge.) i zemlja rodenja Zenske jedinke donatora

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) uzgajivaca

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) vlasnika

10.

Rodoslovlje Zenske jedinke donatora (%)

10.1

Otac

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (%) /krizanac (?)
Ime (1)

10.1.1

Djed s oceve strane

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1)

10.1.2

Baka s oceve strane

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1)
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10.2  Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linija () /krizanac (3) Pasmina (?)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1) Ime (1)

10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)

Ime (1)
11.  Dodatne informacije (1) () (%)
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

11.3  Genetska oSteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom

11.4  Druge relevantne informacije

B. Informacije o jajnim stanicama

12, Identifikacijski sustav

d}:t(l);hsﬁilkriaﬁjia dm;%g%ﬁ?m dﬁghﬂ;ﬁag}a Efgnjcgglz;l)q Priﬁjlgsl;;)nja nggmi:%% Ostalo (1)

13. Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj

13.1  Naziv

13.2  Adresa

13.3  Broj odobrenja

13. Ime/naziv i adresa primatelja

141  Sastavljeno t ... 142 DALUITL coorrnccenereecceemmmmesmssssessseessecssssssssessssssessssesssssensens
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

14.3 M 1 SVOJSEVO POIPISTKAL w.cvrvvrrceeeeeemeennncreccereeeneesesssesssmnecceeseseessssssssssssmnssnsesssssssssssssesss oo ssssssssssesssssnsnsasessssesssvessssnssnnssnceseee
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (8) koja potpisuje certifikat)

144 POPIS: ooveiivccrvecrerecrmcesecnncesecsmecesecsnscnssecsnee
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(1) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(®) Prekriziti nepotrebno.

() Pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi,
¢lankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se
ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.

(* To mogu zahtijevati uzgojne organizacije u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane hibridne
svinje koje se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica.

() Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

(% Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(') Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi vise od jedne jajne stanice, potrebno je jasno navesti broj jajnih stanica. Slamka ili
drugo pakiranje sadrZava samo jajne stanice prikupljene od jedne uzgojno valjane hibridne svinje.

() Ta je osoba predstavnik uzgojne organizacije ili nadleZnog tijela navedenog u ¢lanku 30. stavku 2. to¢ki (b) Uredbe (EU)
2016/1012 ili predstavnik tima za proizvodnju zametaka ovlastenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te Uredbe koji je
ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave clanice pofiljatelja i drZave clanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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Zootehnicki certifikat za trgovinu zametcima uzgojno valjanih hibridnih svinja

ODJELJAK D

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za trgovinu zamet-
cima uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa)

(mozZe se dodati logotip uzgojne
organizacije izdavatelja, nadleznog
tijela izdavatelja ili tima za
prikupljanje ili proizvodnju
zametaka izdavatelja)

Broj certifikata (1)

Informacije o Zenskoj jedinki uzgojno valjane hibridne svinje koja je donator

Naziv uzgojne organizacije izdavatelja/nadleznog tijela izdavatelja/tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka

izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)

Naziv uzgojnog upisnika

Naziv pasmine (3)/linje (2)/krizanca (%)

Broj zenske jedinke donatora u uzgojnom upisniku

5.1

52

5.3

54

Identifikacija Zenske jedinke donatora (%) 6.

Sustav

Pojedinacni identifikacijski broj

Identifikacijski broj u pogledu zdravlja Zivotinja

Ime (1)

6.1

6.2

Provjera identiteta (1) (4) ()

Metoda

Rezultat

~

Datum (u formatu dd.mm.gggg.) i zemlja rodenja Zenske jedinke donatora

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) uzgajivaca

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) vlasnika

10.

Rodoslovlje Zenske jedinke donatora (%)

10.1

Otac

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (%) /krizanac (?)
Ime (})

10.1.1

Djed s oceve strane

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linjja () krizanac (?)
Ime (1)

10.1.2

Baka s oceve strane

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linjja () krizanac (?)
Ime (1)
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10.2  Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linija () /krizanac (3) Pasmina (?)/linjja () /krizanac (%)
Ime (1) Name (1)

10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linjja (2)/krizanac (%)

Ime (1)
11.  Dodatne informacije (1) () (%)
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

11.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom

11.4  Druge relevantne informacije

B. Informacije o muskoj jedinki uzgojno valjane hibridne svinje koja je donator

12, Naziv uzgojne organizacije izdavatelja (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)
13.  Naziv uzgojnog upisnika 14.  Naziv pasmine ()/linije () /krizanca (%)

15.  Broj muske jedinke donatora u uzgojnom upisniku

16.  Identifikacija muske jedinke donatora (%) 17.  Provjera identiteta (1) (%) ()

16.1  Sustav 17.1  Metoda

16.2  Pojedinacni identifikacijski broj 17.2  Rezultat

16.3  Identifikacijski broj u pogledu zdravlja zivotinja

16.4  Ime (})

18. Datum (u formatu dd.mm.ggge.) 1 zemlja rodenja muske jedinke donatora
19.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) uzgajivaca

20.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) vlasnika

21.  Rodoslovlje muske jedinke donatora (%)
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21.1  Otac 21.1.1 Dijed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linija () /krizanac (%) Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1) Ime (1)

21.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)

Ime (1)
21.2  Majka 21.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija () krizanac (3) Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1) Ime (1)

21.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)

Ime (1)
22.  Dodatne informacije (1) (%) ()
221  Rezultati testiranja rasta i razvoja
22.2  Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

223 Genetska ostecenja i genetske posebnosti muske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom

224  Druge relevantne informacije

C. Informacije o zametcima

23, Identifikacija zametaka

Oznaka na Miesto Datum
dBOJG} slaml:n 11'1 slamkarpa ili Broj slaml‘q 111. Broj zametaka (') | prikupljanja il pnku‘pljanjg ili Ostalo (1) (9
rugih pakiranja drugim drugih pakiranja ; : proizvodnje
Lo proizvodnje
pakiranjima (dd.mm.gggg.)

24, Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj

24.1 Naziv
242  Adresa

243 Broj odobrenja

25.  Ime/naziv i adresa primatelja
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D. Informacije o surogatu primatelju zametka (zametaka)

26.  Pojedinacni identifikacijski broj () surogata primatelja (1)

27.1  Sastavljeno t ... 27.2 DAUIN ovcevcemmmmsmmssesssessssssssssssssssansssesssessssssssssssensess
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

273 IME 1 SVOJSEVO POLPISTHKA oovvvveeeeummuennirrerrrrceemeeesseeseneeecessssssssessssssssnneceesessesssssssssssesssseseesssssessesssssssssonssssssessessesessssnmssnessssssssssseee
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (°) koja potpisuje taj certifikat)

274 POLPIS! woccirccrinrcrncrnnnccmmeecesneceennensenenes

(1) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(®) Prekriziti nepotrebno.

() Pojedina¢na identifikacija u skladu s pravilima uzgojnog programa odobrenog u skladu s clankom 8. stavkom 3. i, prema potrebi,
¢lankom 12. Uredbe (EU) 2016/1012 te identifikacijski broj u skladu sa zakonodavstvom Unije o zdravlju Zivotinja kojim se
ureduje identifikacija i registracija Zivotinja.

(* To mogu zahtijevati uzgojne organizacije u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane hibridne
svinje koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili prikupljanje jajnih stanica ili zametaka.

() Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(% Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(') Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jednog zametka, potrebno je jasno navesti broj zametaka. Slamka ili drugo
pakiranje sadrZava samo zametke koji potjecu od istih roditelja.

(®) Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranim zametcima.

() Ta je osoba predstavnik uzgojne organizacije ili nadlefnog tijela navedenog u &lanku 30. stavku 2. togki (b) Uredbe (EU)
2016/1012 ili predstavnik tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka ovlastenog u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. te
Uredbe koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku drzave clanice poiljatelja i drZave clanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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PRILOG III.

MODELI OBRAZACA ZOOTEHNICKIH CERTIFIKATA ZA ULAZAK UZGOJNO VALJANIH ZIVOTINJA CISTIH PASMINA I
NJIHOVIH ZAMETNIH PROIZVODA U UNJJU

ODJELJAK A

Zootehnicki certifikat za ulazak uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca, koza i kopitara €istih pasmina u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju | (moZe se dodati logotip tijela
uzgojno valjanih Zivotinja cistih pasmina sljedecih vrsta: izdavatelja koje se bavi uzgojem)
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (1)
(b) svinje (Sus scrofa) (1) (%)

(c) ovce (Ovis aries) (1)
(d)
(

koze (Capra hircus) (1) Broj certifikata (%)
e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (1)

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)

2. Naziv mati¢ne knjige 3. Naziv pasmine uzgojno valjane Zzivotinje Ciste
pasmine

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zivotinja upisana (°)

5. Spol zivotinje 6. Broj Zivotinje u maticnoj knjizi

7. Identifikacija uzgojno valjane Zivotinje Ciste | 8. Provjera identiteta (%) () ()

pasmine (4)

7.1 Sustay 8.1 Metoda

7.2 Pojedinacni identifikacijski broj 8.2 Rezultat

7.3 Ime (%)

9. Datum (u formatu dd.mm.gggg.) i zemlja rodenja Zivotinje

10.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) uzgajivaca

11.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (*) vlasnika

12.  Rodoslovlje () () uzgojno valjane Zivotinje ¢iste pasmine

121  Otac 12.1.1 Djed s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (%) Ime (°)

12.1.2 Baka s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (%)
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122 Majka 12.2.1 Djed s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Ime (%) Ime (%)

12.2.2 Baka s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige

Ime (%)
13.  Dodatne informacije (%) () (%)
13.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
132 Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

13.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti Zivotinje povezani s uzgojnim programom

134  Druge relevantne informacije

14, Osjemenjivanje (*)/parenje (1) (%) (%)

14.1  Datum (u formatu dd.mm.gege.)

14.2  Identifikacija muske jedinke koja je izvrsila oplodnju
14.2.1 Pojedinacni identifikacijski broj (*)

14.2.2 Ime (%)

14.2.3 Sustav provjere identiteta i rezultat (°)

15.  Naziv uzgojnog udruzenja koje (*)/nadleznog tijela koje (*)/uzgojne organizacije koja () odrzava maticnu
knjigu u koju (1)fuzgojni upisnik u koji (1) se namjerava upisati (!)/registrirati (1) uzgojno valjanu Zivotinju
Ciste pasmine (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upudivanje na internetske stranice)

16.1  Sastavljenno w: ... 16.2 DALUITL wooormrencceneereeeeemmmmesmsssssseseessscsssssessesassssssessssesesssensens
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

16.3  Ime 1 SVOJSEVO POLPISTKAL w.ovrrvvrreieeemmmessssssssseeeereceesmsssseessssnssessseessessssessssnmnsssssssessesssssesssnannns
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (1°) koja potpisuje taj certifikat)

16,4 POPIS: ooviiicrecerecececnnesecsneessecsnseenecsnse

(1) PrekriZiti nepotrebno.

(%) Za skupinu uzgojno valjanih svinja istih pasmina moZe se izdati jedan zootehnicki certifikat pod uvjetom da su te uzgojno
valjane Zivotinje Cistih pasmina jednake dobi i da imaju istu genetsku majku i oca te da se u to¢kama 5., 6., 7.2,, 13. i, prema
potrebi, 14. navedu pojedinacne informacije.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(* U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji pogiljatelju.
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(%) Zahtijeva se u skladu s &lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare &istih
pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. To se moZe zahtijevati za uzgojno valjane
svinje Cistih pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili za uzgojno valjana goveda,
ovee, koze, svinje i kopitare &istih pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica i zametaka u skladu s ¢lankom 22.
stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 koje provode uzgojna udruZenja koja odrZavaju matinu knjigu u koju se namjerava upisati
tu Zivotinju.

(®) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

() Kad je rije¢ o dijelu mati¢ne knjige, upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(°) Obvezno u slucaju skotnih Zenskih jedinki. Informacije se mogu navesti u zasebnom dokumentu.

(1% Ta je osoba predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, navedenog u skladu s clankom
34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlaSten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja i drzave ¢lanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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ODJELJAK B

Zootehnicki certifikat za ulazak sjemena uzgojno valjanih Zivotinja istih pasmina u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju
sjemena uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina sl)edeéih vrsta:

(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (1)

(b) svinje (Sus scrofa) (1

(c) ovce (Ovis aries) (1)

(d) koze (Capra hircus) (1)

(e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) (1)

(moZe se dodati logotip tijela
izdavatelja koje se bavi uzgojem
ili centra za prikupljanje ili
pohranu siemena izdavatelja)

L 109/41

Broj certifikata (%)

A.

Informacije o muskoj jedinki uzgojno valjane Zivotinje

diste pasmine koja je donator

1.

Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/centra za prikupljanje ili pohranu sjemena izdavatelja (navesti podatke

za kontakt i, ako postoje, upudivanje na internetske stranice)

Naziv maticne knjige

3. Naziv pasmine muske jedinke donatora

Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je muska jedinka donator upisana (?)

Broj muske jedinke donatora u maticnoj knjizi

6.1

6.2

6.3

Identifikacija muske jedinke donatora ()
Sustav
Pojedinacni identifikacijski broj

Ime (3

7. Provjera identiteta () (4) ()
7.1 Metoda
7.2 Rezultat

Datum (u formatu dd.mm.gggg) i zemlja rodenja muske jedinke donatora

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) uzgajivaca

10.

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) vlasnika

11.

Rodoslovlje muske jedinke donatora (%) (%)

Otac
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime ()

11.1.1 Djed s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige

Ime (3)

Baka s oCeve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige
Ime (3)

11.1.2
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11.2  Majka 11.2.1 Djed s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Ime (3 Ime (3

11.2.2 Baka s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige

Ime ()
12.  Dodatne informacije () (°) ()
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
122 Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

12.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti muske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom

124  Druge relevantne informacije

B. Informacije o sjemenu

13.  Identifikacijski sustav

. - .| Oznaka na slamkama |, . - . R
Boja SIaEi]aﬂl.admglh ili drugim Broj karﬁlzln.l: g)“‘ gih Mjesto prikupljanja Dat(t;giﬂ{)rzlkuphjn]a Ostalo () (%)
P J pakiranjima P J 8888
14.  Centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji je posiljatelj
14.1  Naziv
14.2  Adresa
143 Broj odobrenja
15. Ime/naziv i adresa primatelja
16.  Imefnaziv i adresa uzgojnog udruienoja (1), ili trece strane (*) oju je imenovalo to uzgojno udruzenje, odgo-
vornog za provodenje testiranja () (1)
17.1  Sastavljeno u: ... 17.2 DAUI e veemismsssseesesssessesssssssssssssssssssssssssssssensnss
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

17.3 T 1 SVOJSLVO POLPISIHKAL weouucrrrccrrreemmeemmmnmecceeecemrresmmmessssnmssnneeessssssssessesssssensessessssssssssessesssssasssssessesssssssessssmmsncssassssssssseeeessnssnns
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (1) koja potpisuje taj certifikat)

174 POPIS! .cvvecvicrrenmceemeccoecnemmcnmmncnmecensemncesensessesnessenee
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1) PrekriZiti nepotrebno.

0

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji pogiljatelju.

(* Zahtijeva se u skladu s &lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare &istih
pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. To u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe
(EU) 2016/1012 za uzgojno valjane svinje istih pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjeme-
njivanje mogu zahtijevati uzgojna udruZenja koja odrzavaju matiénu knjigu u koju se namjerava upisati potomstvo Zivotinje
donatora.

(%) Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(®) Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(') Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.

() Slamka ili drugo pakiranje sadrzava samo sjeme prikupljeno od jedne uzgojno valjane Zivotinje ste pasmine.

() Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranom sjemenu.

(19 Za sjeme namijenjeno testiranju uzgojno valjanih goveda, svinja, ovaca ili koza &stih pasmina koji nisu podvrgnuti testiranju rasta
i razvoja ili genetskom vrednovanju, u skladu s kvantitativnim ograniCenjima iz ¢lanka 21. stavka 1. to¢ke (g) Uredbe (EU)
2016/1012.

(1) Ta je osoba predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, uklju¢ujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, navedenog u skladu s clankom
34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik centra za prikupljanje ili pohranu sjemena koji djeluje u ime tijela koje se bavi
uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te Uredbe, koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja i drZave ¢lanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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ODJELJAK C

Zootehnicki certifikat za ulazak jajnih stanica uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/ 1012, za ulazak u Uniju (moZe se dodati logotip tijela
jajnih stanica uzgojno valjanih Zivotinja ¢istih pasmma sljedecih vrsta: izdavatelja ili tima za proizvodnju
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (1) zametaka izdavatelja)

svinje (Sus scrofa) (1

koze (Capra hircus) (1)

(b)
(c) ovce (Ovis aries) (1)
(d)
(e)

e) kopitari (Equus caballus i Equus asinus) ()

Broj certifikata (%)

A. Informacije o Zenskoj jedinki uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donator

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/tima za proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti podatke za kontakt i,
ako postoje, upudivanje na internetske stranice)

2. Naziv maticne knjige 3. Naziv pasmine zenske jedinke donatora

4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zenska jedinka donator upisana (%)

5. Broj Zenske jedinke donatora u mati¢noj knjizi

6. Identifikacija zenske jedinke donatora () 7. Provjera identiteta () (4) (%)

6.1 Sustay 7.1 Metoda

6.2 Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat

63  Ime(?

8. Datum (u formatu dd.mm.gggg) i zemlja rodenja Zenske jedinke donatora

9. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) uzgajivaca

10. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) vlasnika

11. Rodoslovlje Zenske jedinke donatora (%) (°)

11.1  Otac 11.1.1 Djed s oceve strane

Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime ()

Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (2)

11.1.2 Baka s oceve strane
Broj u mati¢noj knjizi i dio mati¢ne knjige
Ime (3
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11.2  Majka 11.2.1 Djed s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime () Ime (2)
11.2.2 Baka s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime ()
12.  Dodatne informacije (2) (°) ()
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

124  Druge relevantne informacije

12.3  Genetska oSteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom

16.3 Ime i svojstvo potpisnika: ...

(mjesto izdavanja)

B. Informacije o jajnim stanicama
13.  Identifikacija jajnih stanica
. - Oznaka na . - R ) Datum
dBOJG}hSlanﬁﬂ 11.1 slamkama ili dBrOJ.hﬂanEQ lh. BEOJ ,Jajlzéh if[}es;o ) prikupljanja Ostalo ()
rugih pakiranja drugim pakiranjima rugih pakiranja stanica (%) prikupljanja (dd.mm.gg2.)
14.  Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj
141 Naziv
14.2  Adresa
14.3  Broj odobrenja
15.  Ime/naziv i adresa primatelja
16.1  Sastavljeno w: ... 16.2 DALUINL oo vvvemmmnesnsessesseessesssssssssssseesssessssssssesssennens

16,4 POPIS: oovviirccveccreccenecnneesecsneesnecsmeenseennes

(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (%) koja potpisuje taj certifikat)

(1) PrekriZiti nepotrebno.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.
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() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

(Y To se moZe zahtijevati za uzgojno valjana goveda, svinje, ovce, koze, i kopitare &stih pasmina koji se upotrebljavaju za
prikupljanje jajnih stanica u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 koje provode uzgojna udruzenja koja
odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se namjerava upisati potomstvo te Zivotinje donatora.

(%) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

(6) Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

() Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.

() Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi vise od jedne jajne stanice, potrebno je jasno navesti broj jajnih stanica. Slamka ili
drugo pakiranje sadrZava samo jajne stanice prikupljene od jedne uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine.

() Taje osoba predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, navedenog u skladu s &lankom
34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima za proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu
s ¢lankom 33. stavkom 1. te Uredbe, koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja i drZave clanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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ODJELJAK D

Zootehnicki certifikat za ulazak zametaka uzgojno valjanih Zivotinja €istih pasmina u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju
zametaka uzgojno valjanih Zivotinja €istih pasmina sljedeéih vrsta:
(a) goveda (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (1)

(moZe se dodati logotip tijela
izdavatelja koje se bavi uzgojem
ili tima za prikupljanje il

podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske stranice)

(b) svinje (Sus scrofa) (1) proizvodnju zametaka izdavatelja)
(c) ovce (Ovis aries) 6! 1

ég)) llzg;ftzfr(ia (plir;uﬁ;rccl;;)a(ll)us i Equus asinus) (1) Broj certifikata (°

A. Informacije o Zenskoj jedinki uzgojno valjane Zivotinje Ciste pasmine koja je donator

1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti

2. Naziv maticne knjige 3. Naziv pasmine zZenske jedinke donatora
4. Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je Zenska jedinka donator upisana (%)
5. Broj Zenske jedinke donatora u mati¢noj knjizi

6. Identifikacija zZenske jedinke donatora () 7. Provjera identiteta () (4) ()
6.1 Sustav 7.1 Metoda

6.2 Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat

6.3  Ime(®

8. Datum (u formatu dd.mm.gggg) i zemlja rodenja Zenske jedinke donatora

9. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) uzgajivaca

10. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) vlasnika

11. Rodoslovlje Zenske jedinke donatora (%) (€)

11.1  Otac 11.1.1 Djed s oceve strane

Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (%)

Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (9

Baka s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (3)

11.1.2
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11.2  Majka 11.2.1 Djed s majcine strane

Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u mati¢noj knjizi i dio maticne knjige

Ime () Ime (2)

11.2.2 Baka s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime (2)

12.  Dodatne informacije (2) (°) ()
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)
12.3  Genetska oSteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom
124  Druge relevantne informacije
B. Informacije o muskoj jedinki uzgojno valjane Zivotinje iste pasmine koja je donator
13.  Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske

stranice)
14. Naziv mati¢ne knjige 15. Naziv pasmine muske jedinke donatora
16.  Razred u glavnom dijelu mati¢ne knjige u koji je muska jedinka donator upisana (%)
17.  Broj muske jedinke donatora u maticnoj knjizi
18.  Identifikacija muske jedinke donatora (%) 19.  Provjera identiteta () (4) ()
181  Sustav 19.1  Metoda
18.2  Pojedinacni identifikacijski broj 19.2  Rezultat
183  Ime(}
20.  Datum (u formatu dd.mm.gggg) i zemlja rodenja muske jedinke donatora
21. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) uzgajivaca
22.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (3) vlasnika
23.  Rodoslovlje muske jedinke donatora (%) ()
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231  Otac 23.1.1 Djed s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime () Ime (2)
23.1.2 Baka s oceve strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime ()
232 Majka 23.2.1 Djed s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime () Ime ()
23.2.2 Baka s majcine strane
Broj u maticnoj knjizi i dio maticne knjige
Ime ()
24.  Dodatne informacije () (°) ()
241  Rezultati testiranja rasta i razvoja
242 Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)
243 Genetska osteCenja i genetske posebnosti muske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom
244  Druge relevantne informacije
C. Informacije o zametcima
25, Identifikacija zametaka

Boja slamki ili
drugih pakiranja

Oznaka na

slamkama ili Broj slamki ili
drugim drugih pakiranja

pakiranjima

Broj zametaka (%)

Myesto ﬁkgalt'ﬁa ii

prikupljanja ili | P .er dJ g
proizvodnje protzvocnje
(dd.mm.gggg.)

Ostalo (3) (®)

26.

26.1

26.2

26.3

Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj

Naziv
Adresa

Broj odobrenja

27

Ime/naziv i adresa primatelja
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D. Informacije o surogatu primatelju zametka (zametaka)

28.  Pojedinacni identifikacijski broj (%) surogata primatelja (?)

29.1  Sastavljeno w: ... 29.2 DALUIN wooeevveecemmmmssmssssssessssesssesssssssansssessssessssssssssssensess
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

293 IME 1 SVOJSEVO POLPISTHKA ovvvvveeeernmmennicreererecermeeesseeseneesecesessssssessssssssnneceessssessssssessssesssseseessssessesssssssssseesessssessessssesssenmssncossssssesssees
(tiskanim. slovima upisati ime i svojstvo
osobe (1°) koja potpisuje taj certifikat)

294 POLPIS! wvoerccreccrrercrimncrmmscenmennecesnesssssensssnecessesssanecsmneees

1) PrekriZiti nepotrebno.
2
3

4

Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

Zahtijeva se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjana goveda, ovce, koze i kopitare &istih

pasmina koje se upotrebljavaju za prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje. To se mozZe zahtijevati za uzgojno valjana

goveda, svinje, ovce, koze, i kopitare &istih pasmina koji se upotrebljavaju za prikupljanje jajnih stanica i zametaka u skladu s

¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 koje provode uzgojna udruZenja koja odrZavaju mati¢nu knjigu u koju se

namjerava upisati potomstvo dobiveno iz tih zametaka.

%) Ako je potrebno, priloziti dodatne listove papira.

(6) Upisati ,glavni dio” ili ,dodatni dio”, prema potrebi. Mogu se navesti informacije o dodatnim generacijama.

(') Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.

() Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jednog zametka, potrebno je jasno navesti broj zametaka. Slamka ili drugo
pakiranje sadrZava samo zametke koji potje¢u od istih roditelja.

() Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranim zametcima.

(1% Ta je osoba predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, uklju¢ujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, navedenog u skladu s ¢lankom
34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi
uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te Uredbe, koji je ovlaSten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja i drzave ¢lanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

P
L. L
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PRILOG V.

MODELI OBRAZACA ZOOTEHNICKIH CERTIFIKATA ZA ULAZAK UZGOJNO VALJANIH ZIVOTIN]A HIBRIDNIH
SVINJA I NJJHOVIH ZAMETNIH PROIZVODA U UNJJU

Zootehnicki certifikat za ulazak uzgojno valjanih hibridnih svinja u Uniju

ODJELJAK A

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju | (moZe se dodati logotip tijela
uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa) (1) izdavatelja koje se bavi uzgojem)
Broj certifikata (%)
1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine (*)/linije (*)/krizanca () uzgojno
valjane hibridne svinje
4. Spol zivotinje
5. Broj zivotinje u uzgojnom upisniku
6. Identifikacija zivotinje (4) 7. Provjera identiteta () (°) (6)
6.1 Sustav 7.1 Metoda
6.2 Pojedinacni identifikacijski broj 7.2 Rezultat
63  Ime(¥
8. Datum (u formatu dd.mm.gggg.) i zemlja rodenja Zivotinje
9. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (2) uzgajivaca
10. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (%) vlasnika
11.  Rodoslovlje uzgojno valjane hibridne svinje (°)
11.1  Otac 11.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (*)/linija () /krizanac (%) Pasmina (*)/linija (%) /krizanac (%)
Ime (3 Ime (3
11.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (*)/linija (%) /krizanac (%)
Ime (3
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11.2  Majka 11.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (*)/linija (*)/krizanac (°) Pasmina (*)/linija (%)/krizanac ()
Ime (3) Ime (2)

11.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (*)/linija (%)/krizanac (%)

Ime (3
12.  Dodatne informacije (3) () (')
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

12.3  Genetska ostelenja i genetske posebnosti Zivotinje povezani s uzgojnim programom

12.4  Druge relevantne informacije

13.  Osjemenjivanje (*)/parenje (%) () (%)

13.1. Datum (u formatu dd.mm.gggg.)

13.2.  Identifikacija muske jedinke koja je izvrsila oplodnju

13.2.1 Pojedinacni identifikacijski broj (%)

13.2.2 Ime (3)

13.2.3 Sustav provjere identiteta i rezultat (°)

14.  Naziv uzgojnog udruzenja koje (*)/uzgojne organizacije koja (*)/nadleznog tijela koje () odrzava maticnu
knjigu u koju (*)/uzgojni upisnik u koji () se namjerava upisati (*)/registrirati (*) uzgojno valjanu svinju
Ciste pasmine (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)

15.1  Sastavlienio U wrcnrernecnrrrnnrcnncnnensensesnnsesescssesscsscen 1520 DALUITE covvrcverrrcnnereennenneneensensessensensesssesssssssssssssssssesessssesscsssee
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

15.3  TME 1 SVOJSEVO POLPISTHKAL ...ccovvverrrerrrveeernmmmmnnnceerereceresesssessensennersesssssessssesssssenssesesessessessessssssmnscessssssessssseessosssesssssesssssssssseeessssonss
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (°) koja potpisuje certifikat)

154 POLPIS: oo ssssnessssens
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(1) Za skupinu uzgojno valjanih hibridnih svinja moZe se izdati jedan zootehnicki certifikat pod uvjetom da su te uzgojno valjane
hibridne svinje jednake dobi i da imaju istu genetsku majku i oca te da se u tockama 4., 5., 6.2, 12. i, prema potrebi, 13. navedu
pojedinacne informacije.

(%) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(3

(

4

PrekriZiti nepotrebno.

U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji poSiljatelju.
To u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane hibridne svinje koje se upotrebljavaju za
prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje ili prikupljanje jajnih stanica i zametaka mogu zahtijevati uzgojne organizacije
koje odrZavaju mati¢nu knjigu u koju se Zivotinju namjerava registrirati.
(®) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.
(') Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.
() Obvezno u slucaju skotnih Zenskih jedinki. Informacije se mogu navesti u zasebnom dokumentu.
() Primjenjuje se samo za uzgojno valjane svinje &istih pasmina razliCitih pasmina ili linija registriranih u uzgojnom upisniku za
uzgojno valjane hibridne svinje.
(19 Ta je osoba predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, uklju¢ujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, navedenog u skladu s clankom
34. Uredbe (EU) 2016/1012 koji je ovlaSten za potpisivanje zootehnickog certifikata.
— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja i drZave clanice odredista.
— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.

L L. .

(5
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ODJELJAK B

Zootehnicki certifikat za ulazak sjemena uzgojno valjanih hibridnih svinja u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju (moze se dodati logotip tijela
sjemena uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa) izdavatelja koje se bavi uzgojem
ili centra za prikupljanje ili
pohranu siemena izdavatelja)
Broj certifikata (1)
A Informacije o muskoj jedinki uzgojno valjane hibridne svinje koja je donator
1. Naziv tijjela izdavatelja koje se bavi uzgojem/centra za prikupljanje ili pohranu sjemena izdavatelja (navesti
podatke za kontakt i, ako postoje, upudivanje na internetske stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine (3)/linjje (3)/krizanca (%)
4. Broj muske jedinke donatora u uzgojnom upisniku
5. Identifikacija muske jedinke donatora (%) 6. Provjera identiteta () (*) ()
5.1 Sustav 6.1 Metoda
52  Pojedinacni identifikacijski broj 6.2 Rezultat
53 Ime(Y
7. Datum (u formatu ddmm.gggg.) i zemlja rodenja muske jedinke donatora
8. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) uzgajivaca
9. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) vlasnika
10.  Rodoslovlje muske jedinke donatora (°)
10.1  Otac 10.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (%)/krizanac (?) Pasmina (?)/linija (2)/krizanac (?)
Ime (1) Tme (1)
10.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1)
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10.2  Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%) Pasmina (%)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (Y Ime (1)
10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1)
11.  Dodatne informacije (1) () ()
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
11.2  AZzurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)
11.3  Genetska osteCenja i genetske posebnosti muske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom
11.4  Druge relevantne informacije
B. Informacije o siemenu
13, Identifikacijski sustav

Boja slamki ili drugih
pakiranja

Oznaka na slamkama
ili drugim
pakiranjima

Broj slamki ili drugih

Datum prikupljanja
pakiranja ()

(dd.mmyyy) Ostalo (1)(5)

Mjesto prikupljanja

14.

14.1

14.2

14.3

Centar za prikupljanje ili pohranu sjemena koji je posiljatelj
Naziv
Adresa

Broj odobrenja

15.

Ime/naziv i adresa primatelja

16.

Ime/naziv i adresa uzgojne organizacije (%), ili tree strane (%) koju je imenovala ta uzgojna organizacija,
odgovorne za provodenje testiranja () (°

17.1

17.3

17.4

Sastavljeno u: ... 17.2 DALUITE coooociennecerecenrseosessssmmesssnessssssssssssssssssmssssssssssssesss
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

IMe 1 SVOJSEVO POLPISTHKAL oovvvvvrveevvvvvrveemmevnrrersssesresrssssssssssssssssssssssssssssssssssssessessssessssssssesesessecees
(tiskanim. slovima upisati ime i svojstvo
osobe (1°) koja potpisuje certifikat)

POtpis: ..vvverecenciccanne
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¢
A
)
)

Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

Prekriziti nepotrebno.

U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji posiljatelju.

(*) To u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane hibridne svinje koje se upotrebljavaju za
prikupljanje sjemena za umjetno osjemenjivanje mogu zahtijevati uzgojne organizacije koje odrzavaju mati¢nu knjigu u koju se
namjerava registrirati potomstvo Zivotinje donatora.

(%) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

(®) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.

() Slamka ili drugo pakiranje sadrava samo sjeme prikupljeno od jedne uzgojno valjane hibridne svinje.

() Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranom sjemenu.

() Za sjeme namijenjeno testiranju rasta i razvoja ili genetskom vrednovanju uzgojno valjanih hibridnih svinja koje nisu podvrgnute
takvom testiranju ili vrednovanju, u skladu s kvantitativnim ogranicenjima iz ¢lanka 24. stavka 1. tocke (d) Uredbe (EU)
2016/1012.

(1% Ta je osoba predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, navedenog u skladu s ¢lankom
34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik centra za prikupljanje ili pohranu sjemena koji djeluje u ime tijela koje se bavi
uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te Uredbe, koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja i drzave clanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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ODJELJAK C

Zootehnicki certifikat za ulazak jajnih stanica uzgojno valjanih hibridnih svinja u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju
jajnih stanica uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa)

(moZe se dodati logotip tijela
izdavatelja koje se bavi uzgojem
ili tima za proizvodnju
zametaka izdavatelja)

L 109/57

Broj certifikata (1)

Informacije o Zenskoj jedinki uzgojno valjane hibridne svinje koja je donator

Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/tima za proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti podatke za kontakt i,

ako postoje, upudivanje na internetske stranice)

Naziv uzgojnog upisnika 3.

Naziv pasmine (2)/linije (3)/krizanca (%)

Broj zenske jedinke donatora u uzgojnom upisniku

5.1

52

5.3

Identifikacija Zenske jedinke donatora (°) 6.
Sustav 6.1
Pojedinacni identifikacijski broj 6.2
Ime (1)

Provjera identiteta (1) (4) (%)

Metoda

Rezultat

~

Datum (u formatu dd.mm.gggg) i zemlja rodenja Zenske jedinke donatora

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) uzgajivaca

Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) vlasnika

10.

Rodoslovlje Zenske jedinke donatora (°)

10.1

Otac 10.1.1
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (?)/krizanac (%)

Ime (1)

Djed s oceve strane

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1)

10.1.2

Baka s oceve strane

Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina ()/linija (2)/krizanac (%)
Ime (V)
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10.2  Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija () /krizanac (3) Pasmina (?)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1) Ime (1)
10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%) linija (2)/krizanac (%)
Ime (Y
11.  Dodatne informacije (1) () (%)
11.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
122 Azurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)
123 Genetska osteCenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom
124  Druge relevantne informacije
B. Informacije o jajnim stanicama
13.  Identifikacija jajnih stanica
Boja slamki ili Oznaka na Broj slamki ili Broj jajnih Mjesto Datum
d ) ih pakirani slamkama ili d Jih Kirani st JiJc ) 0) n’kd Fani prikupljanja Ostalo (1)
TUI PAKIRMA | 410im pakiranjima | ©TH8" PASITAMA anica prixupyanja (dd.mm.yyvy)
14.  Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj
141  Naziv
142  Adresa
14.3  Broj odobrenja
15.  Ime/naziv i adresa primatelja
16.1  Sastavljenno w: .. 16.2 DALUINL oo vvvemmmnesssseesessnessessssssesssssasssossssssssssssensess
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)
16.3  [INC 1 SVOJSEVO POIPISIIKAL .ovrrvvrccumeemmmesmnnereeesreceeeeeessessssnneeeeesessesesesssssssssssssssesssessessssssssssseessseeessesessesssssssssnssassssssesesssesssnsnnnssnsssee
(tiskanim. slovima upisati ime i svojstvo
osobe (%) koja potpisuje certifikat)
164 POPIS: wovvvrvervecrrervecenne
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1) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

0

() Prekriziti nepotrebno.

() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji pogiljatelju.

(* To u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane hibridne svinje koje se upotrebljavaju za
prikupljanje jajnih stanica mogu zahtijevati uzgojne organizacije koje odrZavaju mati¢nu knjigu u koju se namjerava registrirati
potomstvo Zivotinje donatora.

(®) Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

(®) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto

dodatnih informacija moZe se navesti izravno upuéivanje na te internetske stranice.

(') Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jedne jajne stanice, potrebno je jasno navesti broj jajnih stanica. Slamka ili
drugo pakiranje sadrZava samo jajne stanice prikupljene od jedne uzgojno valjane hibridne svinje.

(®) Ta je osoba predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljucujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, navedenog u skladu s Elankom
34. Uredbe (EU) 2016/1012 ili predstavnik tima za proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi uzgojem u skladu s
lankom 33. stavkom 1. te Uredbe, koji je ovlaSten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja i drzave ¢lanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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ODJELJAK D

Zootehnicki certifikat za ulazak zametaka uzgojno valjanih hibridnih svinja u Uniju

Zootehnicki certifikat, u skladu s Uredbom (EU) 2016/1012, za ulazak u Uniju (moZe se dodati logotip tijela
zametaka uzgojno valjanih hibridnih svinja (Sus scrofa) izdavatelja koje se bavi uzgojem
ili tima za prikupljanje il
proizvodnju zametaka izdavatelja)
Broj certifikata (1)
A. Informacije o Zenskoj jedinki uzgojno valjane hibridne svinje koja je donator
1. Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem/tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka izdavatelja (navesti
podatke za kontakt i, ako postoje, upuéivanje na internetske stranice)
2. Naziv uzgojnog upisnika 3. Naziv pasmine (3)/linije (2)/krizanca (%)
4. Broj zenske jedinke donatora u uzgojnom upisniku
5. Identifikacija Zenske jedinke donatora (?) 6. Provjera identiteta (1) (4) ()
5.1 Sustav 6.1 Metoda
5.2 Pojedinacni identifikacijski broj 6.2 Rezultat
53 Ime ()
7. Datum (u formatu dd.mm.gggg) i zemlja rodenja Zenske jedinke donatora
8. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) uzgajivaca
9. Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) vlasnika
10.  Rodoslovlje Zenske jedinke donatora (°)
10.1  Otac 10.1.1 Dijed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (3)/linija () /krizanac (%) Pasmina (?)/linjja () krizanac (3)
Ime (1) Ime (1)
10.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (3)/linjja () krizanac (3)
Ime (1)
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10.2  Majka 10.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linija () /krizanac (3) Pasmina (?)/linjja () /krizanac (%)
Ime (1) Name (1)
10.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (?)/linjja () /krizanac (%)
Ime (1)
12.  Dodatne informacije (1) () (7)
12.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
12.2  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)
12.3  Genetska oStelenja i genetske posebnosti Zenske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom
12.4  Druge relevantne informacije
B. Informacije o muskoj jedinki uzgojno valjane hibridne svinje koja je donator
13.  Naziv tijela izdavatelja koje se bavi uzgojem (navesti podatke za kontakt i, ako postoje, upucivanje na internetske
stranice)
14.  Naziv uzgojnog upisnika 15.  Naziv pasmine ()/linije () /krizanca (%)
16.  Broj muske jedinke donatora u uzgojnom upisniku
17.  Identifikacija muske jedinke donatora (?) 18.  Provjera identiteta (1) (4) (%)
17.1  Sustav 18.1  Metoda
17.2  Pojedinacni identifikacijski broj 18.2  Rezultat
173 Ime (Y
19.  Datum (u formatu ddmmgggg.) i zemlja rodenja muske jedinke donatora
20.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) uzgajivaca
21.  Ime/naziv, adresa i adresa elektronicke poste (1) vlasnika
22.  Rodoslovlje muske jedinke donatora (°)
221 Otac 22.1.1 Djed s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija () /krizanac (?) Pasmina (?)/linjja ()/krizanac (%)
Ime (1) Ime (1)
22.1.2 Baka s oceve strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%) linjja (2)/krizanac (%)
Ime (1)
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222 Majka 22.2.1 Djed s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (%)/krizanac (3) Pasmina (?)/linija (2)/krizanac (%)
Ime (1) Ime (1)

22.2.2 Baka s majcine strane
Broj u uzgojnom upisniku
Pasmina (%)/linija (2)/krizanac (%)

Ime (1)
23, Dodatne informacije () (%) (%)
23.1  Rezultati testiranja rasta i razvoja
23.2  AZurirani rezultati genetskog vrednovanja posljednji put provedenog ... (datum u formatu dd.mm.gggg.)

233 Genetska osteCenja i genetske posebnosti muske jedinke donatora povezani s uzgojnim programom

234  Druge relevantne informacije

C. Informacije o zametcima

24.  Identifikacija zametaka

Oznaka na Miesto Datum
Boja slamlrti il‘i slamkarpa ili Broj slamlFi ili' Broj zametaka (') | priku ;iljanja i pn’ku\pljanja. ili Ostalo (1) ()
drugih pakiranja drugim drugih pakiranja . . proizvodnje

o proizvodnje

pakiranjima (dd.mm.gggg.)
25.  Tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji je posiljatelj
251  Naziv
252 Adresa

253 Broj odobrenja

26.  Ime/naziv i adresa primatelja
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D. Informacije o surogatu primatelju zametka (zametaka)

27.  Pojedinac¢ni identifikacijski broj (}) surogata primatelja (1)

28.1  Sastavljeno t: ... 282 DALUITL ooeereeccereemmmmesmssssssseeesseecessssssesssssssssesssessessessensens
(mjesto izdavanja) (datum izdavanja)

283  IME 1 SVOJSEVO POLPISTHKA oovvvveeeeuumuennirrererecermeeesseeseneeeecesessssesessssssssnneceessssessessssssssesssseseesssssessesssssssssenssssssesssssesessssnmssnesssssssesssees
(tiskanim slovima upisati ime i svojstvo
osobe (°) koja potpisuje taj certifikat)

284 POPIS: ovvrcrvcrrcirerreinereecssensmecsersnees

(1) Ostaviti prazno ako nije primjenjivo.

(®) Prekriziti nepotrebno.

() U skladu sa zakonodavstvom kojim se ureduje identifikacija i registracija Zivotinja u zemlji pogiljatelju.

(* To u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1012 za uzgojno valjane hibridne svinje koje se upotrebljavaju za

prikupljanje zametaka mogu zahtijevati uzgojne organizacije koje odrZavaju mati¢nu knjigu u koju se namjerava registrirati
potomstvo dobiveno iz tih zametaka.

() Ako je potrebno, priloZiti dodatne listove papira.

(%) Ako su rezultati testiranja rasta i razvoja ili genetskog vrednovanja dostupni na odredenim internetskim stranicama, umjesto
dodatnih informacija moZe se navesti izravno upudivanje na te internetske stranice.

(') Ako se u slamki ili drugom pakiranju nalazi viSe od jednog zametka, potrebno je jasno navesti broj zametaka. Slamka ili drugo
pakiranje sadrzava samo zametke koji potje¢u od istih roditelja.

() Ako je to primjenjivo, mogu se navesti informacije o seksiranim zametcima.

() Ta je osoba predstavnik tijela koje se bavi uzgojem, ukljutujuéi sluzbena tijela u zemlji posiljatelju, navedenog u skladu s ¢lankom
34. Uredbe (EU) 20161012 ili predstavnik tima za prikupljanje ili proizvodnju zametaka koji djeluje u ime tijela koje se bavi
uzgojem u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. te Uredbe, koji je ovlasten za potpisivanje zootehnickog certifikata.

— Zootehnicki certifikat sastavlja se na najmanje jednom sluzbenom jeziku zemlje posiljatelja i drzave ¢lanice odredista.

— Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska.
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